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IT IS RECOMMENDED THAT THE ANTI-TIP KIT INCLUDED WITH THIS PRODUCT BE INSTALLED FOR
ADDED SAFETY AND STABILITY.

IT IS ESSENTIAL TO USE WALL ANCHORS APPROPRIATE FOR YOUR WALL TYPE (I.E. PLASTER, DRY-
WALL, CONCRETE, ETC.), ALONG WITH APPROPRIATE SCREWS, FOR PROPER MOUNTING.

THE SCREWS INCLUDED IN THIS ANTI-TIP KIT MAY NOT BE SUITED FOR ALL WALL TYPES. MOUNT-
ING TO WOOD STUDS IS RECOMMENDED.

CONSULT A QUALIFIED PROFESSIONAL OR YOUR LOCAL HARDWARE STORE FOR APPROPRIATE
MOUNTING HARDWARE SUITED FOR YOUR SPECIFIC WALL MEDIUM.
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IT IS RECOMMENDED THAT THE ANTI-TIP KIT INCLUDED WITH THIS PRODUCT BE INSTALLED FOR
ADDED SAFETY AND STABILITY.

IT IS ESSENTIAL TO USE WALL ANCHORS APPROPRIATE FOR YOUR WALL TYPE (I.E. PLASTER, DRY-
WALL, CONCRETE, ETC.), ALONG WITH APPROPRIATE SCREWS, FOR PROPER MOUNTING.

THE SCREWS INCLUDED IN THIS ANTI-TIP KIT MAY NOT BE SUITED FOR ALL WALL TYPES.
MOUNTING TO WOOD STUDS IS RECOMMENDED.

CONSULT A QUALIFIED PROFESSIONAL OR YOUR LOCAL HARDWARE STORE FOR APPROPRIATE
MOUNTING HARDWARE SUITED FOR YOUR SPECIFIC WALL MEDIUM.
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Produced by COMPOSAD s, Via Lombardia 29, 46019 Viadana (MN) ITALY

1) comy




1h

(Do

BU4886

M203
X2

BU4887

25mm/0,98"”

29mm
0,35”

’

H113 V137

X4

X4

BU3379




G

AN3277
1047x373x16mm/
41,22"x14,68"x0,63"”



\\\\\\\\\\\\\\\\\\\\\\\\\\\\\\\\\\\\\\\\\\

\\\\\\\\\\\\\\\\\\\\\\\\\\\\\\\\\\\\\\\\\\

\\\\\\\\\\\\\\\\\\\

\\\\\\\\\\\\\\\\\\\

\\\\\\\\\\\\\\\\\\\\\










\\\\\\\\\\\\\\\\\\\

\\\\\\\\\\\\\\\\\\\\\\\\\\\\\\\\\\\\\







@5mm @




Ol X

Fgo9mm/
0,35”

10






12



, W)
Doy (1)

13



14



15




( 5mm/ @
0,177

16



17



18



19






MIX

AN4868B80305 VAR

www.fsc.org FSC® C01 1298

727mm/
68,62"
ﬂ

2 . B . 4L

Association Magasin Déchéterie

donner ou recycler.

https://quefairedemesdechets.fr

QF5961-1

ECOLOGICAL
PANEL

/a,*\/“@
GRUPPO NAURO SAVOLA N4

The Eco-Ethical Company M ADE I N I TALY

Produced by COMPOSAD s, Via Lombardia 29, 46019 Viadana (MN) ITALY

1 compo




o

B

BU5083

()
(=]
N
=

<
X

BU4890

@7mm
0,277

CEDMMMM

126'T/Wwos

~6£°0
/wuwiot

.86°0/WwWSz

“~EV0
/Wty

V130
x8

G171
X4

T78
x4

E @7mm
V5
x8

V137
x8

O
H113
x8

V38
X4

H54
x8

BU5121

H311
X2

x8

V5

B23
X4

C55
X4



@

oF

Vi

SH3852 0S0435
734x311x2mm/28,89"x12,24"x0,07"

o B ° o
o X2 o

AN3278
727%x373x16mmy/
28,62"x14,68"x0,62"

n

(L

o o

0S0434
310x120x12mmy/
12,20"x4,72"x0,47"

CS4946
751x157x16mm/
29,56"x6,18"x0,62"

o

R |

o o

0S0433

310x120x12mmy/
12,20"x4,72"%0,47"

723x120x12mm/28,46"x4,72"x0,47"










77777777777777777777

,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,

********************
















)om 0

WWST

3

A

Sermm—

11




\{

\{

A

) 0

WwwgT

X

wuws’‘686

12



13



14



15



16



) 0

17

A

wws‘'ez8

A

wuws‘686

(D &




A

wuws‘686

wws’‘6z8

)

wwgt

3

18



19



4

<5}z




RANT
"“\ [[0 o

1 composad |Zis otpgion

A
i

The Eco-Ethical Company

SCHEDA PRODOTTO - Mobile in kit di montaggio - www.composad.com

In ottemperanza alla norma di legge vigente in tema di informazione e tutela del consumatore.

L'azienda si riserva il diritto di apportare modifiche al prodotto in qualunque momento, senza pregiudicarne il corretto utilizzo.
Sede Legale: Viale Lombardia 29, |-46019 - Viadana (MN) Italy - VAT n° 02317920201

Sede Produttiva: Via Lombardi 1, Zona Ind. Gerbolina |- 46019 - Viadana (MN) Italy

Struttura. Pannello truciolare nobilitato a basso contenuto di formaldeide (classe E1 o inferiore, laddove richiesto), prodotto con I'esclusivo utilizzo di legno di riciclo post-consumo.

Decorativo pannello. Carta impregnata con resine ureico-melaminiche che definiscono l'aspetto estetico e forniscono resistenza superficiale a gra e sostanze liquide, stampata, verniciata o laccata con disegno decorativo delle
venature o essenze di legno oppure in tinta unita.

Bordi. Carta stampata e impregnata con resine melaminiche. Materiali plastici decorati quali Polistirolo, Polipropilene o ABS, applicati al pannello con colle termofondenti atossiche (Hot Melt a base EVA).

Schienali e Fondi cassetto (se presenti). Pannello truciolare in fibra di legno o MDF-HDF di basso spessore (2,5-3,0 mm), grezzo o vemiciato a base acqua, Cartone stampato con vemici a base acqua. Polipropilene stampato con vemici a base acqua.
Ripiani, Frontali e Ante (se presenti). Pannello truciolare nobilitato a basso contenuto di Formaldeide, (classe E1 o inferiore laddove richiesto), prodotto con I'esclusivo utilizzo di legno di riciclo post consumo. Nobilitazione in
carta decorativa stampata, verniciata o laccata. Superfici a specchio o vetro temperato, con o senza telaio realizzato in pannello truciolare o in MDF avvolto con foglia in Polipropilene.

Imballaggio. Esterno - Cartone in onda bassa o microtriplo, stampato fino a 5 colori, eventuale termoretrazione antitaccheggio in PE, etichette in carta autoadesiva o PP.

Interno - Cartone in fogli o struttura alveolare per riempimento, tamponi in polistirolo espanso, buste in PE per ferramenta ed accessori.

Manutenzione e pulizia. Pulire con panno morbido e leggermente umido utilizzando un prodotto detergente neutro non schiumoso

Non utilizzare prodotti chimici aggressivi o abrasivi, non immergere in acqua e non lasciarlo bagnato dopo la pulizia. Non utilizzare utensili plastici o metallici che possano gra  are la superficie.

Smaltimento. Si raccomanda di non disperdere nell'ambiente I'imballaggio, il prodotto ed i suoi componenti ma, una volta dismessi, rottamarli utilizzando le strutture locali adibite allo smaltimento di erenziato dei rifiuti.
Ferramenta e complementi. Viteria, cerniere, guide, maniglie, piedi, ruote, tubi ed attaccaglie, realizzati in plastica stampata antiurto (ABS, PP, PE, PET, PVC) o metallo (acciaio, ferro, alluminio, ottone, zamak, leghe zincate o
cromate). Spine ed elementi di giunzione in legno. Eventuale colla vinilica PVA in base acquosa.

Precauzioni diuso ed avvertenze « Il prodotto non contiene materiali, componenti, sostanze o preparati pericolosi oltre ai limiti consentiti dalla legge vigente, tali che possano arrecare danno all'utente o all'ambiente « Perché la
sicurezza dell'utente sia garantita il montaggio deve essere e ettuato a regola d'arte da persona competente, utilizzando le apposite istruzioni + Ove richiesto, fissare il mobile alla parete, laddove essa sia in grado di sostenere tale carico
« Tasselli di fissaggio non inclusi nella confezione « Tenere le buste di plastica e il loro contenuto lontano dalla portata dei bambini. Pericolo di so ocamento e di ingestione di minuteria plastica e metallica + Distribuire uniformemente il
carico all'interno del mobile, e non superare il limite di portata indicato « Evitare il contatto diretto con sostanze liquide e/o fonti di calore, posizionare in luogo fresco e asciutto * Evitare utilizzi impropri o prevedibilmente scorretti rispetto
al fine per cui il mobile & progettato e realizzato.
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PRODUCT SHEET - Product assembly kit - www.composad.com

In conformity with the law in force on information and protection of consumers.

The company reserves the right to make changes to the product at any time, without compromising efficiency.
Headquaarters: Viale Lombardia 29, | - 46019 - Viadana (MN) Italy VAT n° 02317920201

Production site: Via Lombardi 1 - Zona Ind. Gerbolina | - 46019 - Viadana (MN) Italy

Structure. Melamine faced chipboard panel with low content of formaldehyde (class E1 or lower, when required), made solely from post-consumer recycled wood.

Panel decoration. Paperimpregnated with melamine and ureic resin for aesthetic effect and offering scratch resistance and resistance to liquid substances. The paper is printed, coated or lacquered, with a decorative pattem of the grains or type of wood, or a full coat.
Edges. Printed paper impgrenated with melamine resin. Decorated plastic materials such as polystyrene, polypropylene or ABS, applied on the panel with non-toxic EVA-based hot melt adhesive.

Back and base of drawers (when applicable). 2.5 —3.0mm thick chipboard panel made from wood fibre or MDF-HDF. Plain or with water-based coating. Card printed with water-based paint.

Polypropylene printed with water-based paint.

Shelves, Front and Panels (when applicable). Melamine faced chipboard panel with low content of formaldehyde (class E1 or lower, when required), made solely from post-consumer recycled wood.

Printed, coated or lacquered paper covering. Mirror-e ect or tempered glass surfaces, with or without chipboard or MDF frame, wrapped in a sheet of polypropylene.

Packaging. Outer packaging — Low profile or three-ply cardboard, printed in up to 5 colours, optional tamper-proof PE seal, self-adhesive or PP labels.

Inner packaging — Sheets of cardboard or honeycomb cardboard filling, polystyrene foam padding, PE bags for metal parts and accessories.

Maintenance and cleaning. Clean with a soft cloth dampened slightly with a neutral non-foaming detergent.

Do not use aggressive or abrasive chemical products. Do not immerse in water and do not leave damp after cleaning. Do not use plastic or metal tools that could scratch the surface.

Disposal. Do not dispose of the packaging, product or components in the environment but dispose of it at a local waste recycling centre.

Metal parts and accessories. Screws and bolts, hinges, guides, handles, feet, wheels, tubes and clips made of moulded shock-resistant plastic (ABS, PP, PE, PET, PVC) or metal (steel, iron, aluminium, brass, zamak, zinc or
chrome alloys). Connectors and joints made of wood. Possible use of water-based poly vinyl adhesive (PVA).

Rules and precautions » The product does not contain hazardous materials, components, substances or preparations outside the limits of the law in force that can harm the user or environment + Assembly must, in the interest of
safety, be carried out by a competent person following the instructions provided « Fix the product to a wall of su  cient strength, when required « Fischer connectors not provided « Keep the plastic bags and their contents out of the reach
of children. Risk of su ocation and ingestion of small plastic and metal parts « Distribute materials uniformly inside the product, and do not overload * Keep the product out of direct contact with liquid substances and/or sources of heat,
and use it in a cool, dry environment « Avoid improper or clearly incorrect use. Put the product to the use for which it was designed and created.
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FICHE PRODUIT - Meuble en kit de montage - www.composad.com

Conformément & la loi en vigueur en matiére d'information et de sauvegarde du consommateur.

La société se réserve le droit d’apporter des modifications au produit & n'importe quel moment, sans porter préjudice & son utilisation correcte.
Siege légal: Viale Lombardia 29, |-46019 - Viadana (MN) Italy VAT n° 02317920201

Siege de production: Via Lombardi 1 - Zona Ind. Gerbolina | - 46019 - Viadana (MN) Italy

Structure. Panneau mélaminé a faible teneur en formaldéhyde (classe E1 ou inférieure, lorsque demandée), produit en utilisant exclusivement du bois de recyclage post-consommation.

Panneau décoratif. Papier imprégné de résines uréiques-mélaminiques qui définissent 'aspect esthétique et qui fournissent une grande résistance superficielle contre les éraflures et les substances liquides, imprimé, peint ou laqué,
avec décors de veines ou essences de bois ou encore unie.

Chants. Papier imprimé et imprégné de mélamine. Matériaux plastiques comme le polystyréne, polypropyléne ou ABS, appliqués sur le panneau avec des colles atoxiques & chaud (Hot Melt & base EVA).

Dossiers et fonds tiroirs (si présents). Panneau aggloméré en fibre de bois ou MDF-HDF de faible épaisseur (2,5-3,0 mm), brut ou peint & base d’eau. Carton imprimé avec peintures a I'eau. Polypropyléne imprimé avec
peintures a l'eau.

Etagéres, facades et vantaux (si présents). Panneau mélaminé a faible teneur en formaldéhyde (classe E1 ou inférieure lorsque demandée), produit en utilisant exclusivement du bois de recyclage post-consommation. Revétu
de papier décor imprimé, peint ou laqué. Surfaces réfléchissantes ou verre trempé, avec ou sans cadre réalisé en aggloméré ou MDF revétu d'une feuille de polypropyléne.

Emballage. Extérieur — Carton ondulé ou triple cannelure, imprimé jusqu'a 5 couleurs, éventuelle thermo-rétraction antivol en PE, étiquettes en papier autocollant ou PP.

Intérieur — Carton en feuilles ou structure alvéolaire de remplissage, tampons en polystyréne expansé, sachets en PE pour quincaillerie et accessoires.

Entretien et nettoyage. Nettoyer avec un chi on doux et légérement imbibé de produit détergent neutre non mousseux. Ne pas utiliser de produits chimiques agressifs ni abrasifs, ne pas immerger dans I'eau et ne pas le laisser
mouillé apres le nettoyage. Ne pas utiliser d'outils plastiques ou métalliques qui peuvent érafler la surface.

Elimination. Il est recommandé de ne pas jeter 'emballage, le produit et ses composants dans I'environnement lorsqu'ils ne sont plus utilisés ; les remettre aux structures locales agréées pour I'¢limination di érenciée des déchets.
Quincaillerie et compléments. Vis, charniéres, glissiéres, poignées, pieds, roues, tubes et quincaillerie, réalisés en plastique embouti antichoc (ABS, PP, PE, PET, PVC) ou métal (acier, fer, aluminium, laiton, zamak, alliages
galvanisés ou chromés). Fiches et éléments de jonction en bois. Eventuelle colle aqueuse vinylique (PVA).

Précautions diemploi et avertissements « Le produit ne contient pas de matériaux, composants, substances ou préparations dangereuses au-dela des limites permises par la loi en vigueur, pouvant provoquer des dommages
aux personnes ou au milieu * Pour que la sécurité de I'utilisateur soit garantie, le montage doit étre e ectué selon les régles de I'art par du personnel compétent, en se conformant aux instructions données « Le cas échéant, fixer le
meuble au mur, & condition que ce dernier soit en mesure d'en supporter le poids * Chevilles de fixation non incluses dans I'emballage Conserver les sachets en plastique et leur contenu hors de portée des enfants. Danger
de su ocation et d'ingestion de petites piéces plastiques et métalliques « Distribuer uniformément la charge 4 I'intérieur du meuble, sans dépasser la limite de capacité indiquée « Eviter le contact direct avec les substances liquides et/
ou sources de chaleur, positionner dans un lieu frais et sec  Eviter les emplois impropres et incorrects, qui di érent de la fonction pour laquelle le meuble a été congu et réalisé.
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PRODUKTUBERSICHT MOBELSTUCK ALS BAUSATZ - www.composad.com

Unter Beachtung der Geset. rschrift hinsichtlich zur Information und zum Schutze des Verbrauchers

Behiilt sich das Unternehmen das Recht vor, zu jeder Zeit Anderungen an dem Produkt vorzunehmen, ohne dessen korrekten Gebrauch zu beeintréchtigen
Rechtssitz: Viale Lombardia 29, | -46019 - Viadana (MN) Italy VAT Nr. 02317920201

Werkssitz: Via Lombardi 1 Zona Ind. Gerbolina | - 46019 - Viadana (MN) Italy

Struktur. Veredelte Holzspanplatte mit geringem Anteil an Formaldehyden (Klasse E1 oder geringer, wenn angefragt), das Produkt wird ausschlieRlich unter Verwendung wiederverwertbarem Abfallholz hergestellt.

Dekoration. Mit carbamid-melaninem Harz imprégniertes Papier bestimmen den &sthetischen Aspekt und bieten einen Schutz vor Kratzern und Flissigkeiten. Es ist mit Verzierungen in Form von Maserungen oder Holzoberflachen
oder einfarbig bedruckt, lasiert oder lackiert,

Rander. Bedrucktes oder mit Melaminharzen impragniertes Papier. Dekorative Plastikmaterialien wie Polystyrol, Polypropylen oder ABS, die mit ungiftigen Schmelzklebern auf das Produkt aufgetragen sind (Hot Melt auf Basis von EVA).
Ruckenlehnen und Schubladenbdden (wenn vorhanden). Spanplatte in Holzfaser oder MDF-HDF diinn (2,5-3,0mm), natur oder mit Wasserlack lackiert, bedruckte Pappe mit Wasserlack bedruckt.

Polypropylen mit Wasserlack bedruckt.

Facher, Frontseiten und Fligel (wenn vorhanden). Veredelte Spanplatte mit geringem Anteil an Formaldehyden, (Klasse E1 oder geringer, wenn angefragt), ausschlieRlich unter Verwendung wiederverwertbarem Abfallholz hergestellt.
Mit bedrucktem, lasiertem oder lackiertem Papier veredelt. Spiegelnde Oberflachen oder temperiertes Glas mit oder ohne Rahmen, hergestellt aus Spanplatte in MDF Oberflachen, eingewickelt in Polypropylenfolie.

Verpackung. Auen — Karton aus Wellpappe oder Dreischichtpappe, bedruckt bis zu 5 Farben, eventuell diebstahlssicher warmegeschrumpft aus PE, Etiketten aus selbstklebendem Papier oder PP.

Innen — Papier in Bégen oder in Zellstruktur zum Fiillen, Pu er aus Polystyrol, Beutel aus PE fiir Metallteile und Zubehor.

Wartung und Reinigung. Mit einem weichen und leicht feuchten Tuch und mit einem neutralen und nicht schdumenden Reinigungsmittel reinigen.

Keine aggressiven oder scheuernde Chemieprodukte nehmen, nicht in Wasser tauchen und nach der Reinigung nicht nass lassen. Keine Plastik- oder Metallwerkzeuge benutzen, die die Oberflache zerkratzen kénnten.

Entsorgung. Die Verpackung, das Produkt und seine Bestanteile nicht in die Umwelt werfen, sondern nach der Zerlegung zu den 6rtlichen Sammelstellen der getrennten Miillentsorgungen bringen.

Eisenteile und Zusatze. Schrauben, Scharniere, Fiihrungen, Handgri e, FiiRe, Rader, Rohre und Anschlussteile aus stolfestem, geformten Plastik (ABS, PP, PE, PET, PVC) oder Metall (Stahl, Eisen, Aluminium, Messing, Zamak,
Zink- oder Chromlegierungen) hergestellt.

Stifte und Gelenkteile aus Holz. Eventueller PVA-Vinylkleber auf Wasserbasis.

VorsichtsmaRnahmen beim Gebrauch und Anwendungshinweise « Das Produkt enthélt keine Materialien, Bestandteile, Substanzen oder Praparate, Uber den Werten liegen, die durch das geltende Gesetzt vorge-
schrieben sind und die Schaden beim Anwender und fir die Umwelt verursachen kénnen « Damit die Sicherheit des Benutzers gewahrleistet ist, muss die Montage fachgerecht von einer erfahren Person gemaR den Anleitungen
durchgefiihrt werden « Wo erforderlich, befestigen Sie das Mdbelstiick an der Wand, wo es auch die Last tragen kann « Befestigungsduibel sind in der Verpackung nicht enthalten « Halten Sie die Plastikbeutel und ihren Inhalt vor dem
Zugri von Kindern fern. Es besteht Erstickungsgefahr und Gefahr durch Verschlucken von Kleinteilen aus Plastik und Metall « Verteilen Sie die zu haltende Last im Innern des Mébelstlicks gleichmaRig und tberladen Sie es nicht
tber die angegebene Tragfahigkeit hinaus + Vermeiden Sie direkten Kontakt mit Flissigkeiten und/oder Warmequellen, stellen Sie es an einem kihlen und trockenen Ort auf « Vermeiden Sie unsachgeméaRen oder o ensichtlich der
Gebrauchsbestimmung fremden Gebrauch des Mobelstiicks.

QF3000-4
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FICHA DE PRODUCTO - Mueble en Kit de montaje - www.composad.com

En cumplimiento de la legislacién vigente sobre la informacién y proteccion del consumidor.

La empresa se reserva el derecho de aportar modificaciones al producto en cualquier momento, sin que ello perjudique la correcta utilizacién.
Sede legal: Viale Lombardia 29, | - 46019 - Viadana (MN) Italy VAT n°® 02317920201

Sede productiva: Via Lombardi 1, Zona Ind. Gerbolina, | - 46019 - Viadana (MN) Italy

The Eco-Ethical Company

Estructura. Panel de particulas chapado con bajo contenido de formaldehido (clase E1 o inferior, si es necesario), producto realizado con la exclusiva utilizacion de madera de reciclaje post-consumo.

Decoracion de panel. Lamina impregnada con resinas ureico-melaminicas que definen el aspecto estético y suministran resistencia superficial a rayaduras y sustancias liquidas, impresa, pintada o lacada con disefio decorativo
de las vetas o tipos de madera o en color unitario,

Bordes. Lamina impresa e impregnada con resinas melaminicas. Materiales plasticos decorados como poliestireno, polipropileno o ABS, aplicados al panel con colas termofundentes atéxicas (Hot Melt con base EVA).

Respaldos y fondos de cajon (si estan presentes). Panel de particulas de fibra de madera o MDF-HDF de bajo espesor (2,5-3,0 mm), bruto o pintado a base agua, cartén impreso con pinturas a base de agua.

Polipropileno impreso con pinturas a base de agua.

Baldas, frontales y hojas (si estan presentes). Panel de particulas chapado de bajo contenido de formaldehido, (clase E1 o inferior si es necesario), producido con la utilizacion exclusiva de manera de reciclaje post consumo.
Chapado de lamina decorativa impresa, pintada o lacada. Superficies de espejo o vidrio templado, con o sin armazon realizado en panel de particulas o en MDF enrollado con hoja de polipropileno.

Embalaje. Exterior - Carton de onda baja o microtriple, impreso hasta 5 colores, eventual termoretraccion antirrobo de PE, etiquetas de papel autoadhesivo o PP.

Interior — Cartén en hojas o estructura alveolar para llenado, tampones de poliestireno expandido, bolsas de PE para herrajes y accesorios.

Mantenimiento y limpieza. Limpiar con un pafio suave y ligeramente himedo utilizando un producto detergente neutro sin espuma

No utilizar productos quimicos agresivos o abrasivos, no sumergir en agua y no dejarlo mojado después de la limpieza. No utilizar utensilios plasticos o metalicos que puedan rayar la superficie.

Eliminacién. Se recomienda no abandonar en el medio ambiente el embalaje, el producto y sus componentes; una vez eliminados, reciclar utilizando las estructuras locales encargadas de la eliminacion diferenciada de los desechos.

Herrajes y complementos. Tomillos, bisagras, guias, asas, patas, ruedas, tubos y acoples, realizado en plastico impreso anti-golpe (ABS, PP, PE, PET, PVC) o metal (acero, hierro, aluminio, latén, zamak, aleaciones cincadas o cromadas).
Clavijas y elementos de unién de madera. Eventual cola vinilica PVA con base de agua.

Precauciones de uso y advertencias ¢ El producto no contiene materiales, componentes, sustancias o preparados que superen los limites permitidos por la legislacion vigente, que puedan provocar dafios al usuario o al medio
ambiente « Para garantizar la seguridad del usuario, el montaje debe ser efectuado adecuadamente por una persona competente, respetando las instrucciones especificas * Si es necesario, fijar el mueble a la pared, en un lugar donde
ésta pueda sostener la carga « Tacos de fijacion no incluidos en la caja « Guardar las bolsas de plastico y su contenido fuera del alcance de los nifios. Peligro de ahogamiento y de ingestion de elementos pequefios de plastico o metalicos
« Distribuir uniformemente la carga en el interior del mueble, y no superar el limite de capacidad indicado « Evitar el contacto directo con sustancias liquidas y/o fuentes de calor, colocar en un lugar fresco y seco * Evitar utilizaciones
impropias o que se puedan considerar incorrectas para el objetivo para el que se ha disefiado y realizado el mueble.

FICHA RELATIVA AO PRODUTO - Moével e jogo de montagem - www.composad.com

Em conformidade com as leis e normas vigentes no &mbito de informagéo e protecdo do consumidor.

A empresa reserva-se o direito de alterar o produto a qualquer momento, sem comprometer sua correta utilizagéo.
Sede Social: viale Lombardia 29, | - 46019 - Viadana (MN) Italia V.A.T. n® 02317920201

Sede Produtiva: via Lombardi 1, Area Ind. Gerbolina, | - 46019 - Viadana (MN) Italia

Estrutura. Painel de aglomerados enobrecido com baixo teor de formaldeido (classe E1 ou inferior, se necessario), produzido com o uso exclusivo de madeira reciclada pés-consumo.

Decoracao do painel. Papel impregnado com resinas uréicas e melaminicas, que definem a aparéncia e proporcionam excelente resisténcia a arranhdes e liquidos, impresso, envernizado ou laqueado com desenho decorativo de
fios ou esséncias de madeira ou lisas,

Bordas. Papel impresso e impregnado com resinas melaminicas. Materiais plésticos decorados tais como poliestireno, polipropileno ou ABS, que s&o aplicados ao painel com adesivos termo-fundentes nao toxicos (adesivos de tipo hot melt & base de resina EVA).
Encostos e Fundos das gavetas (se presentes). Painel em aglomerados de fibra de madeira ou MDF-HDF (fibras de média ou alta densidade), de baixa espessura (2,5-3,0 mm), bruto ou envernizado com tintas a base de agua,
papel impresso com tintas & base de agua. Polipropileno impresso com tintas & base de agua.

Prateleiras, Partes frontais e Painéis (se presentes). Painel de aglomerados enobrecido com baixo teor de formaldeido (classe E1 ou inferior, se necessario), produzido com o uso exclusivo de madeira reciclada pds-
consumo. Enobrecimento com a utilizagéo de papel decorativo impresso, envernizado ou laqueado. Superficies espelhadas ou vidro temperado, com ou sem estrutura fabricada com painéis de aglomerados ou MDF (fibras de média
densidade) envoltos em folhas de polipropileno.

Embalagem. Parte externa - Papeldo ondulado de tipo onda baixa ou triplex, impresso com a utilizagédo de até 5 cores, eventual termo-retragdo em polietileno, etiquetas de papel auto-adesivo ou polipropileno.

Parte interna - Folhas de papeldo ou estrutura em favo de mel para preenchimento, protecdes em poliestireno expandido, sacos em polietileno para ferramentas e acessorios.

Manutencéo e limpeza. Limpeza com um pano macio e levemente umedecido, utilize um detergente neutro nao espumante

Nao use produtos quimicos agressivos ou abrasivos, ndao mergulhe em agua e ndo deixe partes molhadas apos a limpeza. Jamais utilize utensilios metalicos ou plasticos que possam arranhar e danificar a superficie.

Eliminag&o. E recomendado néo descartar esta embalagem, o produto e seus componentes no meio ambiente e, ao término das respectivas vidas (teis, elimina-los usufruindo das instalagdes locais utilizadas para a eliminagzo seletiva de residuos.
Ferramentas e complementos. Parafusos, dobradigas, guias, manipulos, pés de apoio, rodas, tubos e ganchos, fabricados com a utilizagao de material plastico moldado resistente (ABS, PP, PE, PET, PVC) ou metal (aco, ferro,
aluminio, latdo, zamak, ligas & base de zinco ou cromo).

Conectores e elementos de jungdo em madeira. Eventual cola vinilica PVA a base de agua.

Precaucdes de uso e adverténcias * O produto ndo contém materiais, componentes, substancias ou preparagdes perigosas para além do limite permitido pelas leis aplicaveis, que possam provocar danos ao usuario e/ou ambi-
ente « Para garantir a seguranca do usuario, a montagem deve ser efetuada por pessoa competente, observando a boa técnica e as especificas instrugoes « Sempre que necessario, fixe os moveis a parede, somente em pontos onde
esta é capaz de suportar essa carga  Parafusos para fixacdo nao incluidos + Mantenha os sacos de plastico e todo o contetido fora do alcance das criangas. Perigo de asfixia e ingestdo de pequenos objetos plasticos e metalicos *
Distribua a carga uniformemente dentro do mével, e ndo exceda os limites de carga indicados ¢ Evitar o contato direto com liquidos e/ou fontes de calor, posicione o0 mével em um local fresco e seco « Evite usos indevidos ou incorretos
em relagdo aos fins para os quais o mével foi concebido e fabricado.
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PRODUKTKORT - Mgbel i samleszet - www.composad.com

I henhold til den geeldende lov vedrerende information og forbrugerbeskyttelse.

Firmaet forbeholder sig ret til at udfare sendringer pa produktet pa et hvilket som helst tidspunkt, dog uden at pavirke produktets korrekte brug.
Hjemsted: Viale Lombardia 29, | - 46019 - Viadana (MN) Italien MOMSNUMMER 02317920201

Produktionssted: Via Lombardi 1, Zona Ind. Gerbolina, | - 46019 - Viadana (MN) Italien

Struktur. Prydet spanplade med lavt formaldehyd indhold (klasse E1 eller lavere, hvis pakraevet), fabrikeret udelukkende ved brug af genanvendt tree efter brug.

Pladens dekoration. Papir, der er impraegneret med urea-melamin harpikser, der praeger udseendet og der sikrer en overfladisk modstandsdygtighed mod rifter og veesker. Papiret er trykt, malet eller lakeret med en dekorationstegn-
ing der enten afbilder traearer eller traefarver, eller ensfarvet,

Kanter. Trykt papir, impraegneret med melamin harpikser. Plastmaterialer dekoreret, som polystyren, polypropylen eller ABS, der er klaebet til pladen ved brug af giftfrie termoplastiske lime (Hot Melt baseret pa EVA).

Bagplader og skuffebunde (ekstraudstyr). Spanplade i treefiber eller i MDF-HDF med lav tykkelse (2,5-3,0 mm), ubearbejdet eller malet med maling baseret pa vand, trykt karton med maling baseret pa vand. Trykt polypropylen
med malinger baseret pa vand.

Hylder, frontplader og dere (ekstraudstyr). Prydet spanplade med lavt formaldehyd indhold, (klasse E1 eller lavere, hvis pakraevet), fabrikeret udelukkende ved brug af genanvendt tree efter brug. Prydet med dekoreret trykt
papir, malet eller lakeret. Overfladerne er spejlbelagte eller i haerdet glas, med eller uden stel, fabrikeret i spanplade eller i MDF bekleedt med lag i polypropylen.

Emballage. Udvendigt — Lavt eller mikro belgepap, trykt op til 5 forskellige farver, eventuel varmekrympning mod tyveri i PE, etiketter i selvklaebende papir eller i PP.

Indvendigt — Karton i honeycomb-struktur til fyld, pu ere i flamingo, PE-konvolutter til beslag og tilbehor.

Vedligeholdelse og rengering. Rens med en blad og let vaedet klud ved brug af et neutral rengeringsmiddel, der ikke danner skum Undga brug af skrappe eller setsende kemiske produkter, vaed ikke i vand og undga at efterlade
produktet vadt efter rengering. Undga brug af plastik- eller metalgenstande, der risikerer at beskadige overfladen.

Bortskaffelse. Undga at udlede emballagen, produktet og de tilherende dele i miljget nar produktets driftsliv er afsluttet, men bortskaf dem derimod ved brug af de kommunale indsamlingscentre til adskilt opsamling af a ald.
Beslag og tilbehgr. Skruer, haengsler, styr, handtag, fedder, hjul, rer og fastgerelser er fabrikeret i stedsikkert trykt plastik (ABS, PP, PE, PET, PVC) eller i metal (stal, jern, aluminium, messing, zamak-legering eller legeringer i zink
eller forkromede). Stifter og forbindelsesled fabrikeret i tree. Eventuelt PVA vinyllim baseret pa vand.

Forholdsregler for brug og advarsler « Produktet indeholder ikke materialer, dele, sto er eller praeparater der er anset som farlige ud over graenserne, der er fastsatte af de geeldende love, eller der kan medfere skader for sund-
heden eller for miljeet « For brugerens sikkerhed, skal montagen udferes efter alle kunstens regler af faglaert personale, der falger de relevante anvisninger « Hvis det er pakreevet, fastger mablet til vaeggen, efter at have kontrolleret,
at selve vaeggen er i stand til at baere lasten « Fastgorelsespropperne er ikke medfalgende « Plastikposerne og deres indhold skal opbevares utilgaengelige for bern. Fare for at blive kvalt og for at sluge metal- og plastikdelene « Fordel
lasten jeevnt inde i mgblet, og overskrid ikke den angivne lastgraense « Undga direkte kontakt med vaesker og/eller varmekilder, stil mablet pa et friskt og tert sted « Undga ikke tilladt eller formodentlig ukorrekt brug af meblet i forhold til
det oprindelige brugsformal.

PRODUCTFICHE - Meubel in montagekit - www.composad.com

Conform de geldende wetgeving inzake informatie en bescherming van de consument.

Het bedrijf behoudt zich het recht voor op elk moment wijzigingen aan te brengen aan het product, zonder afbreuk te doen aan het correct gebruik.
Wettelijke Zetel: Viale Lombardia 29, | - 46019 - Viadana (MN) Italy VAT n° 02317920201

Productievestiging: Via Lombardi 1, Zona Ind. Gerbolina, | - 46019 - Viadana (MN) Italy

Structuur. Veredelde spaanplaat met laag gehalte aan formaldehyde (klasse E1 of minder, waar dat gevraagd wordt), uitsluitend geproduceerd met gerecycleerd hout.

Decoratief paneel. Papier doordrenkt met harsen op basis van ureum-melamine die zorgen voor het uitzicht en de oppervlakteweerstand tegen krassen en viloeisto en, gedrukt, gelakt of vernist met decoratieve aftekening van de
nerven of houtessenties, of in e en tint.

Randen. Papier bedrukt en doordrenkt met melamineharsen.

Gedecoreerde plastic materialen zoals polystyreen, polipropyleen of ABS, aangebracht op het paneel met atoxische warme lijm (Hot Melt met EVA)

Achterzijde en bodem laden (indien aanwezig). Spaanplaat in houtvezel of MDF-HDF met geringe dikte (2,5-3,0 mm), onafgewerkt of vernist met vernis op waterbasis, Karton bedrukt met vernis op waterbasis. Polipropyleen
bedrukt met vernis op waterbasis.

Legplanken, Voorzijden en Deuren (indien aanwezig). Veredelde spaanplaat met laag gehalte aan formaldehyde (klasse E1 of minder, waar dat gevraagd wordt), uitsluitend geproduceerd met gerecycleerd hout. Veredeling
met bedrukt decoratief papier, vernist of gelakt. Oppervlak met spiegele ect of getemperd glas, met of zonder frame gerealiseerd met spaanplaten of MDF bekleed met polipropyleenvel.

Verpakking. Buitenkant - Karton met enkele golf of microtripel, met tot 5 kleuren bedrukt, eventueel thermokrimping antidiefstal in PE, etiketten in zelfklevend papier of PP.

Binnenkant - Karton in vellen of alveolaire structuur voor het vullen, bu ers in expansief polystyreen, zakjes in PE voor ijzerwaren en accessoires.

Onderhoud en reiniging. Schoonmaken met zachte en licht bevochtigde doek en een neutraal product dat niet schuimt

Gebruik geen bijtende of schurende chemische producten, niet onderdompelen in water en niet nat laten na het reinigen. Gebruik geen plastic of metalen voorwerpen die het oppervlak kunnen krassen.

Afdanking. Het is raadzaam de verpakking, het product en de onderdelen ervan niet te dumpen in het milieu maar af te danken gebruik makend van de lokale structuren die belast zijn met de gescheiden afvalverwerking.
1Jzerwaren en complementen. Schroeven, scharnieren, geleiders, handgrepen, voeten, wielen, buizen en bevestigingen, gerealiseerd in schokvast gedrukt plastic (ABS, PP, PE, PET, PVC) of metaal (staal, ijzer, aluminium, koper,
zamak, verzinkte of verchroomde legeringen). Pennen en verbindingen in hout. Eventuele vinyllijm PVA op waterbasis.

Gebruiksvoorzorgen en waarschuwingen « Het product bevat geen materialen, componenten, sto en of preparaten die gevaarlijk zijn en buiten de wettelijke limieten vallen en zo schadelijk zijn voor de gebruiker of het milieu «
Om de veiligheid van de gebruiker te garanderen, moet de montage volgens de regels van de kunst uitgevoerd worden door een vakbekwaam persoon, die de instructies opvolgt + Waar nodig wordt het meubel aan de muur vastgemaakt,
waar het gewicht ervan gedragen kan worden « De pluggen voor de bevestiging zitten niet in de verpakking « De plastic zakjes en hun inhoud moeten buiten het bereik van kinderen gehouden worden. Gevaar voor verstikking en inslikking
van kleine plastic en metalen stukjes « De lading wordt gelijkmatig verdeeld in het meubel en het maximaal draagvermogen mag niet overschreden worden « Vermijd rechtstreeks contact met vloeibare sto en en/of warmtebronnen; plaats
op een frisse en droge plaats * Vermijd een oneigenlijk en voorspelbaar verkeerd gebruik, m.a.w. elk gebruik dat afwijkt van het doel waarvoor het meubel ontworpen en gerealiseerd werd.
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PRODUKTSPESIFIKASJON - Mgbel levert som byggesett - www.composad.com

i samsvar med gjeldende lover angaende informasjon og beskyttelse av forbruker.

forbeholder bedriften seg rettet til & utfore endringer pa produktet nar som helst, uten at produktets riktige anvendelse prejudiseres.
Hovedkontor: Viale Lombardia 29, | - 46019 - Viadana (MN) Italy VAT n° 02317920201

Produksjons-lokaler: Via Lombardi 1, Zona Ind. Gerbolina, | - 46019 - Viadana (MN) Italy

Struktur. Foredlet sponplate med lavt formaldehydinnhold (klasse E1, eller lavere der hvor dette kreves), kun laget av resirkulert tre fra avsatte produkter.

Dekor p& panel. Papir impregnert med urea-melamin harpiks som definerer det estetiske utseende og beskytter overflaten mot skrapemerker og vaeske, trykt, malt eller lakkert med dekorativ tegning av treverkets arer eller essens,
eller ensfarget.

Kanter. Stemplet papir impregnert med melaminharpiks. Dekorative plastikkmaterialer som Polystyren, Polypropylen eller ABS, anvendt pa panelet med giftfri smeltelim (EVA-basert Hot Melt)

Ryggstykker og Skuffebunner (hvis de finnes). Tynn (2,5-3,0 mm) sponplate eller fiberplate laget av MDF-HDF, grov eller malt med vannbasert maling, Papp trykt med vannbasert maling.

Polypropylen trykt med vannbasert maling.

Hyller, Frontale deler og Skapdgrer (hvis de finnes). Foredlet sponplate med lavt formaldehydinnhold (klasse E1, eller lavere der hvor dette kreves), kun laget av resirkulert tre fra avsatte produkter.

Foredlinger i dekorativt papir som er trykt, malt eller lakkert.

Overflater lagd av speil eller herdet glass, med eller uten ramme laget enten av fiberplate eller MDF, pakket inn i Polypropylen-folie.

Emballasje. Utvendig — Tynn belgepapp eller trelagspapp, trykt med opp til 5 farger, eventuell varmekrymping i PE for a hindre tyveri, selvklebende etiketter eller PP etiketter.

Innvendig — Papp-papir eller bikake-meanstret papp for oppfylling, lest pakkemateriale i ekspandert polystyren, poser i PE for jernvarer og tilleggsutstyr.

Vedlikehold og rengjering. Rengjer med en myk klut fuktet med vann og et noytralt og ikke skummende vaskemiddel.

Ikke bruk aggressive eller slipende kjemiske produkter, ikke dypp i vann og ikke la mabelet veere vatt etter vasking. Ikke bruk plastikk- eller metallverktay som kan skrape opp overflaten.

Avsetning. Ikke kast emballasjen, produktet eller dets bestanddeler ut i naturen etter bruk, men resirkuler ved a levere det inn til miljgvernstasjoner.

Jernvarer og tilfayelser. Skruer, hengsler, skinner, handtak, fetter, hjul, rer og beslag laget av statbeskyttende trykt plastikk (ABS, PP, PE, PET, PVC) eller metall (stal, jern, aluminium, messing, zamak, galvanisert eller krommet
legering). Stepsler og vedlegg i tre. Eventuelt vannbasert PVA vinyllim.

Forholdsregler for bruk og bruksanvisning « Produktet inneholder ikke materialer, bestanddeler, sto er eller farlige preparat som overgar tillatte grenser i gjeldende lover og som kan medfere skader pa personer og miljget « For
a garantere brukers sikkerhet ma monteringen utferes etter alle kunstens regler, av en kompetent person og ved a felge tilherende instruksjoner « Fest mabelet til veggen der dette er nadvendig og der hvor mabelet er i stand til & tale
folgende belastning « Festeplugger er ikke inkludert i pakken « Hold plastikkposer og deres innhold utenfor barns rekkevidde. Fare for kvelning og svelging av sma plastikk- og metalldeler « Fordel vekten jevnt inne i mabelet, ikke overga
oppfart vektgrense « Unnga direkte kontakt med vaeske og/eller varmekilder, plasser mabelet pa et kjelig og tert sted « Ikke bruk mgbelet pa en uegnet og feil mate og som den ikke er prosjektert og produsert for.
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PRODUKTBLAD - Monteringsbar mébel - www.composad.com

Overensstammer med géllande lagar fér information och konsumentskydd.

Tillverkaren forbehaller sig rétten att ndr som helst genomféra dndringar pa produkten, utan att dventyra korrekt anvdndande.
Huvudkontor: Viale Lombardia 29, | - 46019 - Viadana (MN) Italy VAT n° 02317920201

Tillverkningsplats: Via Lombardi 1, Zona Ind. Gerbolina, | - 46019 - Viadana (MN) ltaly

Struktur. Fanerkladd spanskiva med lagt innehall av formaldehyd (klass E1 eller understigande, dar sa kréavs), produkt tillverkad enbart av atervunnet tra.

Dekorativ panel. Impregnerat papper med ur linharts som ammer ytans utseende och gor den reptalig och motstandskraftig mot véatskor; tryckt, malad eller lackad med tréadror eller tréessens eller enfargad,

Kanter. Tryckt papper impregnerat med melaminharts. Dekorerade plastmaterial sasom polysterol, polyproplylen eller ABS, applicerade pa panelen med ickegiftiga varmehéardande lim (Hot Melt med EVA-bas).

Baksida och botten av I&dan (om finns). Spanskiva i tréfiber eller MDF-HDF med lag tjocklek (2,5-3,0 mm), obehandlad eller malad med vattenbaserad farg, papper tryckt med vattenbaserad farg. Polypropylen tryck med vattenbaserad farg.

Hyllplan, framsida och luckor (om finns). Fanerkladd spanskiva med lagt innehall av formaldehyd (klass E1 eller understigande dar sa kravs), produkt tillverkad enbart av atervunnet tra.

Tryckt, malat eller lackerat pappersfaner. Ytor av speglar eller tempererat glas, med eller utan ram i spanskiva eller MDF inkl&tt i polypropylenskikt.

Forpackning. Ytter — Vagigt eller mikrotrippelpapper, tryckt med upp till 5 farger, eventuell icke 6verlappande varmekrympning i PE, sjélvhaftande pappersetiketter eller PP.

Inner — Pappersblad eller bikakestruktur for fylining, pluggar i expansiv polysteren, PE-pasar for metalldelar och tillbehér.

Underhall och rengéring. Rengér med en mjuk och I4tt fuktad trasa, med ett neutralt och ickeskummande rengéringsmedel

Anvanda inte aggressiva eller slipande kemiska produkter, sénk inte ner i vatten och ldamna inte bl6t efter rengéringen. Anvénd inga plast- eller metallféremal som kan repa ytan.

Undanskaffning. Kasta inte férpackningen, produkten och dess komponenter i naturen, utan I[&amna in dem till den lokala atervinningsstationen.

Metalldelar och tillbehor. Skruvar, gangjarn, gejder, handtag, fotter, hjul, rér och fasten tillverkade i slagtalig gjutplast (ABS, PP, PE, PET, PVC) eller metall (stal, jarn, aluminium, méssing, zamak, zink- eller kromlegeringar).

Stift och fastelement i tra. Eventuellt vattenbaserat polyvinyllim PVA.

Forebyggande atgarder och anvisningar « Produkten innehaller inga farliga material, komponenter, Zmnen eller preparat utéver de granser som faststélls av géllande lagar eller vad som kan leda till skador p& anvéandaren eller
miljén « For att sékerstélla anvandarens sakerhet ska monteringen utféras enligt konstens alla regler av en kompetent person forsedd med Iampliga instruktioner « Dar sa kravs, fast mobeln till vaggen dér den klarar av belastningen «
Fastpluggar inkluderas inte i forpackningen « Hall plastpasarna och deras innehall borta fran barn. Risk for kvavning och fértéring av sma plast- och metalldelar « Fordela innehallet jamnt i mébeln och éverskrid inte angiven maxlast «
Undvik direkt kontakt med véatskor och/eller varmekallor, placera pa en sval och torr plats « Undvik olampligt och uppenbart felaktigt anvandande med hansyn till det syfte mobeln har utformats och tillverkats.

TUOTEKORTTI - Asennuspakkaukseen pakattu kaluste - www.composad.com

Voimassa olevan kuluttajansuojalain mukaan.

Yritys pidattaa itselléén oikeuden tehdé kalusteeseen muutoksia miné hetkené hyvéansé vaarantamatta sen oikeaa kayttéa.
Saantomaarainen toimipaikk: Viale Lombardia 29, | - 46019 - Viadana (MN) Italy ALV nro 02317920201
Tuotantopaikka: Via Lombardi 1, Zona Ind. Gerbolina, | - 46019 - Viadana (MN) Italy

Rakenne. Yksinomaan kierratyspuusta valmistettu lastulevy, jonka formaldehydipitoisuus on alhainen (luokka E1 - tai alle, jos niin on erikseen ilmoitettu).

Sisustuspaneeli. Karbamidihartsilla ja melamiinilla kyllastetty tapetti, jotka maarittelevat sen ulkon@dn ja antavat pinnalle keston naarmuuntumista ja nesteitd vastaan. Painettu, maalattu tai lakattu tapetti, jossa on puiden janteita ja
osia jaljitteleva piirros tai yksivarinen maalaus.

Reunat. Painettu ja karbamidihartsilla kyllastetty tapetti. Myrkyttomilla Iampésulavilla materiaaleilla (EVA-pohjainen hot melt) paneeliin kiinnitetyt koristellut muovimateriaalit kuten polystyreeni, polypropeeni tai ABS.

Selkanojat ja laatikoiden pohjat (jos paikalla). Puumassasta valmistettu lastulevy tai ohut MDF-HDF (2,5-3,0mm), tydstaméton tai vesipohjaisella maalilla maalattu. Vesipohjaisilla maaleilla painettu kartonki.

Vasipohjaisilla maaleilla painettu polypropeeni.

Hyllyt, etulevyt ja ovet (jos paikalla). Yksinomaan kierratyspuusta valmistettu lastulevy, jonka formaldehydipitoisuus on alhainen (luokka E1 - tai alle, jos niin on erikseen ilmoitettu).

Koristus painetulla, maalatulla tai lakatulla tapetilla.

Peilista tai karkaistusta lasista valmistetut pinnat, lastulevysta tai MDF:stéa valmistetulla kehikolla ja polypropeeniviilulla.

Pakkaus. Ulkoinen - Aaltokartonki tai kolmikerroskartonki, painettu, korkeintaan 5 varilla, mahdollinen varastamista estdva PE-materiaalista valmistettu [ampd&kutistus, tarra- tai PP-etiketit.

Sisainen - Arkkikartonkia tai lokerorakenne, joka téytetdan solupolystyreenilld, PE-pussit terastavaroille ja lisdvarusteille.

Kunnossapito ja puhdistus. Puhdista pehmealld ja kevyesti kostutetulla ratilla kayttdmalla mietoa ja vaahtoamatonta pesuainetta.

Al kayta aggressiivisia kemiallisia tai hankaavia aineita alaké upota veteen tai jata kosteaksi puhdistuksen jalkeen. Ald kayta muovisia tai metallisia tydkaluja, jotka voivat naarmuttaa pintaa.

Havittaminen. Al4 heita pakkausta, tuotetta tai siihen kuuluvia osia luontoon vaan havita ne kayttamalla jatteenhuoltoon tarkoitettuja laitoksia.

Terastavarat ja lisaosat. Ruuvit, saranat, ohjauskiskot, kahvat, jalat, renkaat, putket ja kiinnittimet on valmistettu painetusta iskunkestavasta muovimateriaalista (ABS, PP, PE, PET, PVC) tai metallista (terds, rauta, alumiini, kupari,
zamac-metalliseos, sinkityt tai kromatut metalliseokset). Puusta valmistetut tapit ja liitoskohdat. Vesipohjainen PVA-vinyylilima.

Varotoimenpiteet ja varoitukset « Tuote ei sisallé lain saatelemia rajoja ylittavia vaarallisia materiaaleja, osia, aineita tai valmisteita, jotka voivat vahingoittaa kayttdjaa tai ymparistoa « Jotta kayttdjan turvallisuus voidaan taata,
asennus on suoritettava oikein patevan henkilén toimesta tarkoituksenmukaisia ohjeita noudattamalla « Kiinnité kaluste seindan, jos niin vaaditaan, mikali seina kykenee kannattamaan kyseisen painon « Kiinnitystapit eivat kuulu pakkauk-
seen. Pida muovipusseja ja niiden siséltéa pois lasten ulottuvilta. Muovi- ja metalliosista aiheutuva tukehtumis- ja nielemisvaara « Jaa kuorma kalusteen sisalla tasaisesti, alaka ylita osoitettua kuormitusarvoa « Valta suoraa kosketusta
nesteiden ja/tai lammonlahteiden kanssa. Asenna kaluste viiledan ja kuivaan tilaan « Valta kalusteen kaytt6tarkoituksen vastaista kayttoa tai selvasti ennakoitavaa vaarinkayttoa.

KARTA PRODUKTU - Mebel do samodzielnego montazu - www.composad.com

Zgodnie z pr i i prawa obowigzuj: i w zakresie infor ia i ochrony konsumenta.

Spétka zastrzega sobie prawo do dokonywania zmian w produkcie, w dowolnym momencie, co jednak nie wptynie negatywnie na jego poprawng obsfuge.
Siedziba prawna: Viale Lombardia 29, | - 46019 - Viadana (MN) Wiochy NIP 02317920201

Zaktad produkcyjny: Via Lombardi 1, Zona Ind. Gerbolina, | - 46019 - Viadana (MN) Wiochy

Struktura. Uszlachetniona ptyta wiérowa o niskiej zawartosci formaldehydu (klasa E1 lub nizsza, tam gdzie jest to wymagane), wyréb wykonany wytgcznie z drewna pouzytkowego pochodzacego z recyklingu.

Warstwa ozdobna. Papier impregnowany zywicami mocznikowo-melaminowymi, ktére nadaja wyrobom estetyczny wyglad i zwigkszajg ich wytrzymato$¢ powierzchniowa na zadrapania i dziatanie ptynéw; prasowany, malowany lub
lakierowany w taki sposéb, aby uzyskac efekt naturalnych stojéw drewna lub forniréw, lub jednolitego koloru.

Krawedzie. Papier prasowany i impregnowany zywicami melaminowymi. Ozdobne tworzywa sztuczne, takie jak styropian, polipropylen lub ABS, naktadane na panel przy uzyciu nietoksycznych klejow termoutwardzalnych (Hot Melt na bazie EVA).
Tyt i spody szuflad (jezeli wchodza w skiad mebla). Plyta wiérowa drewniana lub MDF-HDF o niewielkiej grubosci (2,5-3,0 mm), surowa lub lakierowana lakierami wodnymi, karton prasowany, lakierowany lakierami wodnymi.
Polipropylen prasowany, lakierowany lakierami wodnymi.

Polki, fronty i drzwiczki (jezeli wchodza w sktad mebla). Uszlachetniona plyta widrowa o niskiej zawartosci formaldehydu (klasa E1 lub nizsza, tam gdzie jest to wymagane), wyréb wykonany wytgcznie z drewna pouzytkowego
pochodzacego z recyklingu. Warstwa uszlachetniajaca z ozdobnego papieru, malowana lub lakierowana. Powierzchnie lustrzane lub ze szkfa hartowanego, z rama w plyty wiérowej lub MDF-u zabezpieczonego folig polipropylenowa lub bez ramy.
Opakowanie. Zewnetrzna — tektura falista niska lub tréjwarstwowa, z nadrukiem do 5 koloréw, ewentualnie obkurczanie i zabezpieczenie przeciwko kradziezy z PE, etykiety samoprzylepne lub z PP.

Whnetrze — Arkusze tektury lub tektura falista do wypetnienia, elementy ze styropianu, torebki foliowe na metalowe elementy wykoriczenia i akcesoria.

Konserwacja i czyszczenie. Czysci¢ migkka Sciereczka lekko zwilzong neutralnym, niepieniacym sig $rodkiem czyszczacym. Do czyszczenia wyrobu nie wolno uzywac agresywnych produktéw chemicznych lub takich, ktére mogtyby
zarysowac powierzchnig wyrobu. Wyréb nie moze by¢ zanurzany w wodzie i nie wolno go pozostawia¢ wilgotnego po czyszczeniu. Nie uzywac do czyszczenia powierzchni plastikowych lub metalowych narzedzi, ktére moglyby ja zarysowac.
Utylizacja. Nie zasmiecac¢ $rodowiska zuzytymi opakowaniami, wyrobem i jego elementami. Po ich zuzyciu nalezy je oddac¢ do utylizacji korzystajac z ustug odpowiednich lokalnych przedsigbiorstw specjalizujgcych sig w selektywnej zbidrce.
Elementy metalowe i dodatki. Sruby, zawiasy, prowadnice, uchwyty, nozki, kétka, rury i haczyki wykonane z tworzyw sztucznych zabezpieczonych przed uszkodzeniami (ABS, PP, PE, PET, PVC) lub z metalu (stal, zelazo, alu-
minium, mosiadz, znal, stopy ocynkowane i chromowane). Bolce i drewniane elementy ztaczeniowe. ewentualnie klej winylowy PVA na bazie wody.

Srodki ostroznosci zwigzane z obstuga i ostrzezenia « Produkt nie zawiera surowcow, komponentéw, substancji lub preparatéw niebezpiecznych, ktére przekraczalyby limity dopuszczalne obowigzujacymi przepisami prawa
i ktore moglyby stac sie przyczyna szkoéd dla uzytkownika lub $rodowiska « Majac na uwadze bezpieczerstwo uzytkownika, montaz musi by¢ przeprowadzony zgodnie z zasadami sztuki przez kompetentng osobe oraz w oparciu o
specjalne instrukcje * Tam, gdzie jest to wymagane, nalezy umocowa¢ mebel do Sciany, o ile jest ona na tyle mocna, aby utrzymac takie obcigzenie * Kotki mocujace nie sg dotaczone do zestawu « Torebki foliowe i ich zawarto$¢ nalezy
trzymac z dala od dzieci. Niebezpieczerstwo uduszenia i potknigcia drobnych plastikowych i metalowych elementéw « Obcigzenie wewnatrz mebla musi by¢ roztozone réwnomiernie. Nie wolno przekracza¢ podanego maksymalnego
obcigzenia « Wyréb nalezy chroni¢ przed bezposrednim kontaktem z ptynami i/lub Zrédtami ciepta. Nalezy go umiesci¢ w miejscu chtodnym i suchym « Mebel nie moze by¢ uzywany do niewtasciwych lub przewidywalnie nieprawidtowych
celéw, roznych od tych, do ktérych zostat zaprojektowany i wyprodukowany.



GRUPPO MAURO SAVIOLA

@ The Eco-Ethical Company

KARTA PRODUKTU - Nabytok v montadnej sade - www.composad.com

V stlade s pravnymi predpismi platnymi v oblasti informovanosti a ochrany spotrebitela.

Spolocnost si vyhradzuje prévo na vykonanie zmeny vyrobku kedykolvek to bude potrebné, co nemé vplyv na spréavne poulZitie.
Pravne sidlo: Viale Lombardia 29, | - 46019 - Viadana (MN) Taliansko DIC 02317920201

Prevadzkové sidlo: Via Lombardi 1, Zona Ind. Gerbolina, | - 46019 - Viadana (MN) Taliansko

Konotrukcia. Drevotrieskova doska s melaminovou dyhou s nizkym obsahom formaldehydu (trieda E1 alebo niZ$ia, ak sa vyzaduje), vyrobena vyluéne z pouzitého recyklovaného dreva.

Ozdobna doska. Papier impregnovany ureo-melaminovou Zivicou, ktoré urcuju esteticky vzhlad a poskytuji odolnost povrchu proti poskriabaniu a vogi tekutinam, tlageny, natierany alebo lakovany s dekorativnym vzorom dyhy alebo
dreva jednoliateho odtiefia,

Hrany. Potlageny a impregnovany papier melaminovou Zivicou. Plastové zdobené materialy ako polystyrén, polypropylén alebo ABS, nanesené na dosku pomocou netoxickych teplom tavenych lepidiel (EVA Hot Melt-based).
Operadla a dna 6uplikov (ak existuju). Drevotrieskova drevovlaknita doska alebo MDF HDF s malou hrabkou (2,5 az 3,0 mm), hrubéa alebo lakovana vodou rozpustnym lakom, s tapetou s potlacou vodou-rieditelnymi farbami.
Potlaceny polypropylyn s lakmi na baze vody.

Police, éela a kridla (dvere) (ak existuja). Drevotrieskova doska s nizkym obsahom formaldehydu (trieda E1 alebo nizsia, ak sa vyzaduje), vyrobené vyhradne z recyklovaného pouzitého dreva. Dyhovanie potlacenou, farbenou
alebo lakovanou tapetou. Povrchy zo skla alebo temperovaného skla, s alebo bez ramu z drevotrieskovej dosky alebo MDF zabalenej v polypropylénovej folii.

Balenie. Vonkajsie - NizkovInna lepenka alebo trojvrstvova, potlacena az 5 farbami, pripadna termoretrakéna folia z PE, samolepiace papierové alebo PP stitky.

Vnutorné - Karténové listy a bunicity vypliiovy material, vioZky z polystyrénu, vrecka z polyetylénu pre kovové prvky a prislusenstvo.

Udriba a g&istenie. Cistite makkou, jemne navihéenou handrigkou pomocou neutralneho nepenivého &istiaceho prostriedku

NepouZivajte agresivne alebo abrazivne chemické vyrobky, neponarajte do vody a nenechavajte mokré po isteni. NepouZivajte kovové alebo plastové nadoby, ktoré mézu poskriabat povrch.

Likvidacia. Odport¢a sa nevyhadzovat do prostredia obal a jeho zlozky, ale po vyradeni zlikvidovat prostrednictvom subjektov zaoberajucich sa triedenou likvidaciou odpadov.

Kovové prvky a prisluéenstvo. Skrutky, zavesy, voditka, madla, nohy, kolieska, rarky a haky, vyrobené z narazuvzdorného potlac¢eného plastu (ABS, PP, PE, PET, PVC) alebo kovu (ocel, Zelezo, hlinik, mosadz, Zamak, pozinkované
alebo chrémované zliatiny). Capy a spojovacie prvky z dreva. Pripadné vinylové lepidlo PVA na vodnej baze.

Opatrenia pre poulitie a upozornenia « Vyrobok neobsahuje nebezpecné materidly, diely, latky alebo pripravky, mimo rozsah povoleny platnou legislativou, také, ktoré moézu poskodit' uzivatela alebo Zivotné prostredie * Aby
bola zaistena bezpegnost uZivatela, musi montaz byt vykonana riadne, odbornym spdsobom a kompetentnou osobou pomocou navodu « V pripade potreby upevnite nabytok na stenu tam, kde je schopna uniest taku zataz  Upinacie
hmoZdinky nie st stcastou dodavky + Plastové obaly a ich obsah udrZujte mimo dosah deti. Nebezpegenstvo udusenia alebo prehitnutia malych plastovych alebo kovovych stcasti « Rozdelte zataZenie rovnomerne vnutri nabytku a
neprekracujte najvyssi limit zatazenia « Vyvarujte sa priameho kontaktu s kvapalinami a / alebo zdrojmi tepla, umiestnite na chladnom a suchom mieste + Vyvarujte sa nespravneho pouZitia alebo nespravneho pouZitia s ohlfadom na
ucel, pre ktory je nabytok navrhnuty a vyrobeny

@

KARTA PRODUKTU - Nabytek v montadni sadé- www.composad.com

V souladu s pravnimi pfedpisy platnymi v oblasti informovanosti a ochrany spotrebitele.

Spolecnost si vyhrazuje pravo na provedeni zmény vyrobku kdykoliv to bude potieba, coz nema vliv na spravné pouZziti.
Pravni sidlo: Viale Lombardia 29, | - 46019 - Viadana (MN) Italie DIC 02317920201

Provozni sidlo: Via Lombardi 1  Zona Ind. Gerbolina | - 46019 - Viadana (MN) Itélie

Konstrukce. Drevotfiskova deska s melaminovou dyhou s nizkym obsahem formaldehydu (tfida E1 nebo nizsi, pokud se vyzaduje), vyrobena vyhradné z pouzitého recyklovaného dreva.

Ozdobna deska. Papirimpregnovany ureo-melaminovou pryskyfici, které uréuji esteticky vzhled a poskytuji odolnost povrchu proti poskrabani a viici tekutinam, tistény, natirany nebo lakovany s dekorativnim vzorem dyhy nebo dfeva jednolitého odstinu.
Hrany. Potistény a impregnovany papir melaminovymi pryskyficemi. Plastové zdobené materidly jako polystyren, polypropylen nebo ABS, nanesené na desku pomoci netoxickych teplem tavenych lepidel (EVA Hot Melt-based).
Opéradla a dna 6uplikia (pokud existuji). Dfevotfiskova dievovlaknita deska nebo MDF HDF s malou tloustkou (2,5 az 3,0 mm), hruba nebo lakovana vodou rozpustnym lakem, s tapetou s potiskem vodou-feditelnymi barvami.
Potistény polypropylyn s laky na bazi vody.

Police, éela a k¥idla (dvefe)(pokud existuji). Dfevotfiskova deska s nizkym obsahem formaldehydu (tfida E1 nebo nizsi, pokud se vyZaduje), vyrobeno vyhradné z recyklovaného pouzitého dfeva. Dyhovani potisténou, barvenou
nebo lakovanou tapetou. Povrchy ze skla nebo temperovaného skla, s nebo bez ramu z dfevotfiskové desky nebo MDF zabalené v polypropylenové folii.

Baleni. Vnéjsi — Nizkovinna lepenka nebo trojvrstva, potisténa az 5 barvami, pfipadna termoretrakéni flie z PE, samolepici papirové nebo PP stitky.

Vnitfni — Kartonové listy a bunicity vypliiovy material, viozky z polystyrénu, sacky z polyetylénu pro kovoveé prvky a pfislusenstvi.

Udriba a gioteéni. Cistéte mékkym, lehce navihdenym hadfikem pomoci neutralniho nepénivého gisticiho prostredku

NepouZivejte agresivni nebo abrazivni chemické produkty, neponofujte do vody a nenechavejte mokré po &isténi. Nepouzivejte kovové nebo plastové nadobi, které mohou poskrabat povrch.

Likvidace. Doporucuje se nevyhazovat do prostiedi obal a jeho slozky, ale po vyfazeni zlikvidovat prostiednictvim subjektd zabyvajicich se tfidénou likvidaci odpad(i.

Kovové prvky a piisludenstvi. Srouby, zavésy, voditka, madla, nohy, kolegka, trubky a haky, vyrobené z narazuvzdorného potisténého plastu (ABS, PP, PE, PET, PVC) nebo kovu (ocel, Zelezo, hlinik, mosaz, Zamak, pozinkované
nebo chromované slitiny). Cepy a spojovaci prvky ze dfeva. Pipadné vinylové lepidlo PVA na vodni bazi.

Opat¥eni pro pouditi a upozornéni « Vyrobek neobsahuje nebezpeéné materialy, dily, latky nebo pfipravky, mimo rozsah povoleny platnou legislativou, takové, které mohou poskodit uZivatele nebo Zivotni prostiedi « Aby byla
zajisténa bezpetnost uzivatele, musi byt montaz byt provedena fadné, odbornym zplisobem a kompetentni osobou pomoci navodu * V piipadé potieby upevnéte nabytek na sténu tam, kde je schopna unést takovou zatéz « Upinaci
hmozdinky nejsou soucasti dodavky « Plastové obaly a jejich obsah udrzujte mimo dosah déti. Nebezpeci uduseni nebo polknuti malych plastovych nebo kovovych soucasti « Rozdélte zatizeni rovnomémeé uvnitf nabytku a neprekracujte nejvyssi
limit zatiZeni « Vyvarujte se pfimého kontaktu s kapalinami a / nebo zdroji tepla, umistéte na chladném a suchém misté « Vyvaruijte se nespravného pouZiti nebo nespravného pouZiti s ohledem na Ucel, pro ktery je nabytek navrZzen a vyroben.

D

LISTIE O PROIZVODU - Namjeétaj u kompletu za montadu - www.composad.com

U skladu sa zakonskim propisom u podruéju informiranja i zadtite potrocaéa.

Poduzeée ostavlja sebi na pravo da unese izmjena na proizvodu u bilo kojem trenutku bez da time dovede u pitanje njegovo pravilno koriétenje
Zakonsko Sjediste: Viale Lombardia 29, | - 46019 - Viadana (MN) Italy VAT n° 02317920201

Proizvodno Sjediste: Via Lombardi 1, Zona Ind. Gerbolina, | - 46019 - Viadana (MN) Italy

Struktura. Ploce od iverice sa niskim sadrzajem formaldehida (klasa E1 ili niza, tamo gdje se zahtijeva), proizvod koji iskljucivo koristi reciklirano drvo.

Dekorativni papir ploée. Papir umogen u melaminske smole koji definiraju njegov estetski izgled i pruzaju otpornost povrsini na ogrebotine i tekuce tvari, otisnut, lakiran ili obojen dekoracijama Zilicama ili esencijama drveta kao
i u jednoj boji.

Rubovi. Papir otisnut i umocen u melaminske smole. Ukrasni plasti¢ni materijal kao $to je Polistirol, Polipropilen ili ABS, postavljen na plo¢u s netoksiénim reaktivnim ljepilima (Hot Melt na bazi EVA).

Stralnji dio namjedtaja i Dno Ladica (ako ih ima). Ploce od iverice od drvenih viakana ili MDF-HDF male debljine (2,5-3,0 mm), neobradene ili obojene na bazi vode, karton otisnut bojama na bazi vode. Polipropilen otisnut bojama na bazi vode.
Police, Prednji dijelovi ili Vrata (ako ih ima). Plo¢a od iverice sa niskim sadrzajem Formaldehida,,(klasa E1 ili niza, tamo gdje se zahtijeva), proizvod koji isklju€ivo koristi reciklirano drvo. Obogacene dekorativnim otisnutim,
obojenim ili lakiranim papirom. Povrsine sa ogledalom ili od ojatanog stakla, bez ili sa postolja koje su napravijene od ploca sa ivericom ili od MDF-a umotanog Polipropilenskom folijom.

Ambaladni materijal. Vanjski — Valoviti karton niskog reljefa ili mikrotrostruki, otiskan u 5 boja, eventualno pakiranje izdrZljivo na nasilno otvaranje od polietilena (PE), etikete od samoljepljivog papira ili polipropilena(PP).

Unutra$nji — Viseslojni karton ili alveolarna struktura za punjenje, tamponi od ekspandiranog polistirola, vrecice od polietilena (PE) za Zeljezne predmete i opremu.

Odrlavanje i €ioéenje. Ocistite mekanom i lagano ovlazenom krpom koristeci pri tome neutralni deterdZent koji ne stvara pjenu. Ne koristite agresivne kemijske proizvode ili one koji grebu, ne uranjajte ga u vodu te ga ne ostavljajte
mokrim poslije ¢is¢enja. Ne koristite plasticna ili metalna sredstva koja bi mogla ogrebati povrsinu.

Odbacivanje. Preporuéujemo da se ambalazni materijal, proizvod i njegove komponente ne odbace u ambijent, nego kada se vise ne budu koristili da se odbacuju u lokalne strukture koje su odredene na diferencijaino odbacivanje otpada.
éeljezni predmeti i dodatna oprema. Vijci, spojke, vodilje, ru¢ice, noZice, kotaci, cijevi proizvedeni od otisnutog plastiénog materijala za sprijeavanje udara (ABS, PP, PE, PET, PVC) ili metala (Celik, Zeljezo, aluminij, mesing,
zamak - legura cinka, pocin¢ane ili kromirane legure ). Zapusati i elementi za spajanje od drva. Eventualno vinilno ljepilo od PVA na bazi vode.

Mjere opreznosti tijekom uporabe i upozorenja * Proizvod ne sadrzi opasne materijale, komponente, tvari ili preparate koji prekoracuju ograni¢enja odredena zakonom na snazi koji su takvi da bi mogli nanijeti $tetu korisniku
ili ambijentu « U svrhu jam&enja korisnikove sigurnosti, montazu treba obaviti kompetentna osoba i to pridrzavajuci se prikladnih uputa o tome « Tamo gdje se to zahtijeva pricvrstite namjestaj za zid ako je on u stanju da podnese to
opterecenje * Spojne plocice za pricvré€ivanje nisu ukljuéene u pakiranju « DrZite plasti¢ne vrecice i njihov sadrzaj daleko od dosega djece. Postoji opasnost od gusenja ili od gutanja plasticnih i metalnih dijelova » Ravnomjerno rasporedite
opterecenje unutar namjestaja i nemojte prekoraciti navedena ogranicenja koja se ticu nosivosti * Izbjegavaijte direktan kontakt sa tekucim tvarima ifili izvorima topline, postavite ga na suho i hladno mjesto « Izbjegavaijte neprikladno
koristenje namjestaja ili ono za koje se moze predvidjeti da je nepravilno u odnosu na svrhu u koju je namjestaj bio projektiran i proizveden.

D

LISTIE O PROIZVODU - Nameoétaj u kompletu za montadu - www.composad.com

U skladu sa zakonskim propisom u podrudju informisanja i zastite potrosaca.

Preduzede ostavlja sebi na pravo da unese izmena na proizvodu u bilo kom trenutku bez da time dovede u pitanje njegovo pravilno koristenje.
Zakonsko Sedi6te: Viale Lombardia 29, | - 46019 - Viadana (MN) Italy VAT n° 02317920201

Proizvodno Sedi6te: Via Lombardi 1, Zona Ind. Gerbolina, | - 46019 - Viadana (MN) Italy

Struktura. Paneli od iverice sa niskim sadrzajem formaldehida (klasa E1 ili niza, tamo gde se to trazi), proizvod koji iskljucivo koristi reciklirano drvo.

Dekorativni papir panela. Papir stavljien u melaminske smole koji definisu njegov estetski izgled i pruZaju otpornost povrsini na ogrebotine i te¢ne supstance, odtampan, lakiran ili obojen dekoracijama Zilicama ili esencijama
drveta kao i u jednoj boji.

Rubovi. Papir odstampan i uronjen u melaminske smole. Ukrasni plasti¢ni materijal kao $to je Polistirol, Polipropilen ili ABS, postavljen na panel sa netoksicnim reaktivnim lepilima (Hot Melt na bazi EVA).

Stralnji deo namedétaja i Dno Fioka (ako ih ima). Paneli od iverice od drvenih vlakana ili MDF-HDF male debljine (2,5-3,0 mm), neobradeni ili obojeni na bazi vode, karton Stampan bojama na bazi vode.

Polipropilen $tampan bojama na bazi vode.

Police, Prednji delovi ili Vrata (ako ih ima). Panel od iverice sa niskim sadrzajem Formaldehida,,(klasa E1 ili niza, tamo gdje se trazi), proizvod koji isklju¢ivo koristi reciklirano drvo.

Obogacene dekorativnim ostampanim, obojenim ili lakiranim papirom. Povrsine sa ogledalom ili od ojacanog stakla, bez ili sa postolja koje su napravliene od panela sa ivericom ili od MDF-a umotanog Polipropilenskom folijom.
Ambaladni materijal. Spoljasnji — Karton na talase niskog reljefa ili mikrotrostruki, odstampan u 5 boja, eventualno pakovanje izdrZljivo na nasilno otvaranje od polietilena (PE), etikete od samolepljivog papira ili polipropilena(PP).
Unutra$nji— Viseslojni karton ili alveolarna struktura za punjenje, tamponi od ekspandiranog polistirola, kesice od polietilena (PE) za Zelezne predmete i opremu.

Odrlavanje i €ivéenje. Ocistite mekanom i lagano ovlazenom krpom koristeci pri tome neutralni deterdZent koji ne stvara penu.

Ne Koristite agresivne hemijske proizvode ili one koji grebu, ne uranjajte ga u vodu te ga ne ostavljajte mokrim posle Giscenja. Ne koristite plasti¢na ili metalna sredstva koja bi mogla ogrebati povrsinu.

Odbacivanje. Preporuéujemo da se ambalazni materijal, proizvod i njegove komponente ne odbace u ambijent, nego kada se vise ne budu koristili da se odbacuju u lokalne strukture koje su odredene na diferencijaino odbacivanje otpada.
éelezni predmeti i dodatna oprema. Srafovi, spojke, vodilice, rugke, noZice, totkovi, cevi proizvedeni od $tampanog plastiénog materijala za spre¢avanje udara (ABS, PP, PE, PET, PVC) ili metala (Selik, Zelezo, aluminij, mesing,
zamak - legura cinka, pocin¢ane ili hromirane legure ). Zapusaci i elementi za spajanje od drva. Eventualni vinilni lepak od PVA na bazi vode.

Mere predstrolnosti tokom upotrebe i upozorenja * Proizvod ne sadrzi opasne materijale, komponente, supstance ili preparate koji prekoracuju ograni¢enja odredena zakonom na snazi koji su takvi da bi mogli da nanesu Stetu
korisniku ili ambijentu « Da bi se garantovala korisnikova sigurnost, montazu treba da obavi kompetentna osoba i to pridrzavajui se prikladnih uputstava o tome * Tamo gde se to zahteva privrstite namestaj za zid ako je on u stanju da
podnese to opterecenje * Spojne plocice za pricvricivanje nisu ukljuene u pakovanju  DrZite plasticne kesice i njihov sadrzaj daleko od dohvata dece. Postoji opasnost od davljenja ili od gutanja plasticnih i metalnih delova « Ravnomerno
rasporedite opterecenje u namestaju i nemojte prekoraciti navedena ogranicenja koja se ticu nosivosti * Izbegavaijte direktan kontakt sa tenim supstancama ifili izvorima toplote, postavite ga na suvo i hladno mjesto

« Izbegavajte neprikladno koristenje namestaja ili ono za koje se moze predvideti da je nepravilno u odnosu na svrhu u koju je namestaj bio projektovan i proizveden.



GRUPPO MAURO SAVIOLA

@ The Eco-Ethical Company

LISTIE O PROIZVODU - Namjeétaj u kompletu za montaiu - www.composad.com

U skladu sa zakonskim propisom u podruéju informiranja i zastite potro$aca.

Poduzece ostavlja sebi na pravo da unese izmjena na proizvodu u bilo kojem trenutku bez da time dovede u pitanje njegovo pravilno koristenje.
Zakonsko Sjediote: Viale Lombardia 29, | - 46019 - Viadana (MN) Italy VAT n° 02317920201

Proizvodno Sjediote: Via Lombardi 1, Zona Ind. Gerbolina, | - 46019 - Viadana (MN) Italy

Struktura. Paneli od iverice sa niskim sadrzajem formaldehida (klasa E1 ili niza, tamo gdje se zahtijeva), proizvod koji isklju¢ivo koristi reciklirano drvo.

Dekorativni papir ploée. Papir umo¢en u melaminske smole koji definiraju njegov estetski izgled i pruZaju otpomost povrsini na ogrebotine i tekuce tvari, otisnut, lakiran ili obojen dekoracijama Zilicama ili esencijama drveta kao i u jednoj boji.
Rubovi. Papir otisnut i umocen u melaminske smole. Ukrasni plasti¢ni materijal kao §to je Polistirol, Polipropilen ili ABS, postavljen na panel sa netoksi¢nim reaktivnim liepilima (Hot Melt na bazi EVA).

Stralnji dio namjedtaja i Dno Fioka (ako ih ima). Paneli od iverice od drvenih vlakana ili MDF-HDF male debljine (2,5-3,0 mm), neobradeni ili obojeni na bazi vode, karton odStampan bojama na bazi vode. Polipropilen
odstampan bojama na bazi vode.

Police, Prednji dijelovi ili Vrata (ako ih ima). Panel od iverice sa niskim sadrzajem Formaldehida,,(klasa E1 ili niza, tamo gdje se zahtijeva), proizvod koji iskljucivo koristi reciklirano drvo.

Obogacen dekorativnim §tampanim, obojenim ili lakiranim papirom. Povrsine sa ogledalom ili od ojacanog stakla, bez ili sa postolja koje su napravljene od panela sa ivericom ili od MDF-a umotanog Polipropilenskom folijom.
Ambalalni materijal. Vanjski — Valoviti karton niskog reljefa ili mikrotrostruki, otiskan u 5 boja, eventualno pakiranje izdrzljivo na nasilno otvaranje od polietilena (PE), etikete od samoljepljivog papira ili polipropilena(PP).

Unutra$nji — ViSeslojni karton ili alveolarna struktura za punjenje, tamponi od ekspandiranog polistirola, kesice od polietilena (PE) za Zeljezne predmete i opremu.

Odrlavanje i €ivéenje. Ocistite mekanom i lagano ovlazenom krpom koristeci pri tome neutralni deterdZent koji ne stvara pjenu.

Ne koristite agresivne kemijske proizvode ili one koji grebu, ne uranjajte ga u vodu te ga ne ostavljajte mokrim poslije ¢is¢enja. Ne koristite plasti¢na ili metalna sredstva koja bi mogla ogrebati povrsinu.

Odbacivanje. Preporu¢ujemo da se ambalazni materijal, proizvod i njegove komponente ne odbace u ambijent, nego kada se vise ne budu koristili da se odbacuju u lokalne strukture koje su odredene na diferencijalno odbacivanje otpada.
éeljezni predmeti i dodatna oprema. Vijci, spojke, vodilje, ru¢ice, noZice, kotaci, cijevi proizvedeni od otisnutog plastiénog materijala za sprijeavanje udara (ABS, PP, PE, PET, PVC) ili metala (Celik, Zeljezo, aluminij, mesing,
zamak - legura cinka, pocin¢ane ili kromirane legure ). Zapusaci i elementi za spajanje od drva. Eventualno vinilno ljepilo od PVA na bazi vode.

Mjere opreznosti tijekom uporabe i upozorenja « Proizvod ne sadrzi opasne materijale, komponente, supstance ili preparate koji prekoracuju ograni¢enja odredena zakonom na snazi koji su takvi da bi mogli nanijeti Stetu koris-
niku ili ambijentu « U svrhu garantiranja korisnikove sigurnosti, montazu treba obaviti kompetentna osoba i to pridrzavajuci se prikladnih uputstava o tome « Tamo gdje se to zahtijeva pri¢vrstite namjestaj za zid ako je on u stanju da pod-
nese to opterecenje * Spojne plocice za pri¢vrcivanje nisu ukljuéene u pakovanju  DrZite plasti¢ne kesice i njihov sadrzaj daleko od dohvata djece. Postoji opasnost od gusenja ili od gutanja plasti¢nih i metalnih dijelova » Ravnomjerno
rasporedite opterecenje unutar namjestaja i nemojte prekoraciti navedena ogranicenja koja se ticu nosivosti « Izbjegavajte direktan kontakt sa tekuc¢im tvarima i/ili izvorima topline, postavite ga na suho i hladno mjesto

« Izbjegavaijte neprikladno koristenje namjestaja ili ono za koje se moze predvidjeti da je nepravilno u odnosu na svrhu u koju je namjestaj bio projektiran i proizveden.

PODATKOVNA KARTICA IZDELKA - Kos pohibdtva v kompletu za sestavljanje - www.composad.com
Upostevajo¢ veljavno zakonsko dolocilo v zvezi z obves¢anjem in za$¢ito potro$nika.

Podjetje si pridrzuje pravico, da izdelek v kateremkoli trenutku spremeni, ne da bi pri tem prejudiciral njegove pravilne uporabe.
Legalni sede(: Ul. Lombardia 29, | - 46019 - Viadana (MN) Italy Davéna $tevilka 02317920201

Sedel proizvodnje: Ul. Lombardi 1, Industrijska cona Gerbolina, | - 46019 - Viadana (MN) Italy

Ogrodje. Oplemenitena iverna plo$¢a z nizko vsebnostjo formaldehida (emisijski razred E1 ali niZji, kjer zahtevano), pridobljena izklju€no iz Ze uporabljenega recikliranega lesa.

Dekorativna plodéa. Papir impregniran s secninsko-melaminskimi smolami, ki dajo znacilen estetski videz ter zagotovijo povr§insko odpornost na praske in na teko€e snovi, tiskan, pobarvan ali lakiran z dekorativnimi motivi lesnih
Zil ali lesnih vzorcey, lahko pa tudi enobarven.

Robovi. Tiskan papir, impregniran z melaminskimi smolami. Okrasni plasti¢ni materiali kot so Polistirol, Polipropilen ali ABS, prilepljeni na plo$¢o s termotopljivimi nestrupenimi lepili (Hot Melt na osnovi EVA).

Hrbtna stena in dno predalov (€e prisotni). lverna plo$¢a v lesnih vlaknih ali pa plo§¢a MDF-HDF v tanki plasti (2,5-3,0 mm), bodisi v neobdelani obliki kot tudi s pokrivnimi barvami na vodni osnovi. Tiskan karton s pokrivnimi
barvami na vodni osnovi. Tiskan Polipropilen s pokrivnimi barvami na vodni osnovi.

Police, Vrata (€e prisotni). Oplemenitena iverna plo$€a z nizko vsebnostjo formaldehida (emisijski razred E1 ali niZji, kjer zahtevano), pridobljena izklju¢no iz Ze uporabljenega recikliranega lesa.

Oplemenitenje z dekorativnim papirjem, tiskanim, pobarvanim ali lakiranim. Zrcalne povr$ine ali temperirano steklo, z okvirom ali brez okvira, ki ga sestavlja iverna plo$¢a ali pa plo§¢a MDF zavita v foliji iz Polipropilena.

Pakiranje . Zunaj — Valovit karton ali karton v treh mikro slojih, tiskan do 5 barv, morebitni toplotno kréni polietilenski ovoj, etikete v samolepilnem papirju ali v PP.

Notri — Lepenka v listih ali satasta napolnitev embalaze, blazinice v ekspandiranem polistirolu, polietilenske vrecke za Zeleznino in pribore.

Vzdrievanje in €i6éenje. Pri ¢iSCenju izdelka se posluzite mehke in zmerno vlazne krpe, pri tem pa uporabite nepene¢ nevtralni detergent

Ne uporabljajte agresivnih ali abrazivnih kemicnih €istil. Ne pustite, da se izdelek mo¢i v vodi ali da po ¢iS€enju ostane moker. Ne uporabljajte plasti¢nih ali kovinskih pripomockov, ki povréino lahko spraskajo.

Odstranjevanje. Priporo¢a se, da embalaZe, izdelka ali posameznih elementov ne odlagate v okolje, temve¢ jih, ko niso ve¢ uporabni, odnesete v najbliZji zbirno-sortirni center za odstranjevanje odpadkov.

éeleznina in pribori. Vijaki, te¢aji, vodila, ro¢aji, nosilne noge, kolesa, palice in rinke za obesanje so iz ulite plastike (ABS, PP, PE, PET, PVC), ki je odporna pred udarci, ali pa tudi iz kovine (jeklo, Zelezo, aluminij, medenina, zamak,
pocinkane ali kromirane zlitine). Klini in spojni elementi so v lesu. MoZna je uporaba vinilskega lepila PVA na vodni osnovi.

Navodila in opozorila v zvezi z uporabo * Izdelek ne vsebuje materialov, elementov, snovi ali nevarnih pripravkov, ki presegajo od veljavnega zakona dolo¢ene mejne vrednosti, oziroma ki lahko na kakr$enkoli nacin o$kodujejo
uporabnika ali okolje nasploh « Za zagotovitev varnosti uporabnika je treba poskrbeti, da pohi$tvo sestavi usposobljena oseba, in to brezhibno, pri €emer naj se posluzi namenskih navodil « Kjer zahtevano, pritrdite kos pohi$tva na steno,
pri tem pa pazite, da slednja zdrZi teZo bremena « Zatici za pritrditev niso vklju¢eni v kompletu « Plasti¢ne vrecke in njihovo vsebino hranite dale¢ od otrok. Zavaruijte jih pred nevarnostjo zadusitve in zauZitja plasti¢nih in kovinskih drobnarij
« Tezo enakomerno porazdelite v notranjosti zadevnega pohistva, pri tem pa ne presezite navedene maksimalne nosilnosti « Izogibajte se neposrednemu stiku s teko€imi snovmi in/ali z viri toplote, postavite na svezo in suho lokacijo

« Izogibajte se neustrezni ali predvidoma neumestni uporabi izdelka, ki je neskladna s smotrom, s katerim je bilo pohi$tvo zasnovano in izdelano.
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TERMEKLEIRAS - Lapra szerelt bator - www.composad.com

A fogyasztévédelmi térvénynek megfelelGen.

A gyarto fenntartia magéanak a jogot a termék mé itasara, yiben ez nem teszi 6 a helyes 4latot.
Székhely: Viale Lombardia 29, | - 46019 - Viadana (MN) Olaszorszag Adosz. 02317920201

Telephely: Via Lombardi 1, Zona Ind. Gerbolina, | - 46019 - Viadana (MN) Olaszorszag

Szerkezet. Melaminnal bevont alacsony formaldehid tartalmu faforgacslap (E1 vagy sziikség esetén alacsonyabb osztaly). A termék kizardlag ujrahasznositott faanyagbdl késziilt.

Dekor elem. Ureikus gyantaval és melaninnal atitatott papir adja meg a butorlapok kiilsé jellegét, és ellenalléva teszik a felliletet a karcolasokkal és a folyadékokkal szemben. A bevonat lehet festett vagy lakkozott fahatasu vagy egyszind.
Szegélécek. Nyomtatott melamin gyantaval bevont papir. Dekoralt miianyagot (pl. polisztirolt, polipropilént vagy ABS m(ianyagot) hére alakithatd nem mérgezé ragasztokkal (EVA alapu hotmelt) ragasztjuk fel a faforgacslapra.
Hatlapok és fidkaljak (ha vannak). Nyers vagy vizes alapu festékkel bevont farostlap, vagy vékony (2,5 - 3,0 mm) MDF / HDF lap, vizes alapu festékkel nyomott karton.

Vizes alapu festékkel nyomott polipropilén.

Polcok, Takardlapok és Ajtok (ha vannak). Melaminnal bevont alacsony formaldehid tartalmu faforgacslap (E1 vagy sziikség esetén alacsonyabb osztaly). A termék kizardlag ujrahasznositott faanyagbol késziilt.

Nyomtatott, festett vagy lakkozott bevonat. Tiikros vagy edzettiiveg fellilet, faforgacs vagy MDF lapbol késziilt kerettel vagy anélkil, polipropilén félia bevonattal.

Csomagolas. Kiils6 - vékonyfalu hullamkarton 3 rétegl mikrokarton 5 féle szinben, esetleges zsugoritas, PE lopasgatlo, éntapado papir vagy PP cimkék.

Belsé - kartonlap, vagy méhsejt lemez a toltéshez, polisztirol térkitoltd, PE zsakok a fém alkatrészek és tartozékok szamara.

Tisztitas és karbantartas. Tisztitds puha nedves ruhaval, hasznaljon nem habzé semleges tisztitoszert. Ne hasznaljon agressziv vegyszereket vagy suroloszereket, ne meritse vizbe, és a tisztitast kovetden torolje szarazra. Ne
hasznaljon olyan manyag vagy fém eszkozoket, amelyek megkarcolhatjak a feliletet.

Hulladékba helyezés. A csomagoléanyagot, a terméket vagy annak egyes részeit ne rakja le a természetben. A termék hasznos élettartama végén helyezze el a helyi szelektiv hulladékgydijtében.

Fém alkatrészek és kiegészité elemek. Utésallo nyomott miianyag (ABS, PP, PE, PET, PVC) vagy fém (acél, miianyag, réz, zamak, cink- és krémétvézet) csavarok, zsanérok, vezetéelemek, labak, kerekek, csévek és akasztok.
Fa csapok és illeszt6 elemek. Esetleg PVA vizes alapu ragaszto.

Hasznalati Gtmutato és figyelmeztetések « A termék nem tartalmaz olyan anyagokat, elemeket vagy preparatumokat, amelyek veszélyes anyag tartalma meghaladja a térvényileg megengedett szintet, vagy amelyek karo-
sithatjak a felhasznald egészségét és a kdrnyezetet « A felhasznald biztonsaga érdekében a butor Gsszeszerelését kizarolag egy a megfelel6 ismeretekkel rendelkez6 személy az el6irt modon végezheti « Szlikség esetén rogzitse a
butort egy olyan falfeliiletre, amely képes megtartani a terhet « A csomag nem tartalmaz tipliket « A miianyag tasakokat, ill. azok tartalmat, tartsa gyermekektdl tavol. A gyermekek fulladasveszélynek vannak kitéve, valamint lenyelhetik
az apro mlianyag vagy fém elemeket « A terhelést egyenletesen ossza el a butor belsejében, és ne terhelje a butort a megengedettnél nagyobb mértékben « Keriilje a folyadékokkal és/vagy héforrasokkal vald érintkezést, tartsa szaraz,
hiivs helyen « A butordarabot hasznalja a rendeltetési céljanak megfelelGen.
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FISA PRODUSULUI - Mobilier Tn kit de montaj - www.composad.com

Conform normelor legale in vigoare privind informarea i protectia consumatorilor.

Societatea igi rezerva dreptul de a aduce modificari produsului in orice moment, fara ca acest lucru sa afecteze modul corect de utilizare.
Sediu Legal: Viale Lombardia 29, | - 46019 - Viadana (MN) Italy VAT n° 02317920201

Sediu Productie: Via Lombardi 1, Zona Ind. Gerbolina, | - 46019 - Viadana (MN) Italy

Structura. Panouri din PAL Tnnobilat, cu continut redus de formaldehida (clasa E1 sau inferioara, acolo unde este necesar) produs exclusiv utilizand lemn reciclat post-consum.

Decoratie panou. Hartie impregnata cu rasini ureico-melaminice care definesc aspectul estetic si ofera rezistenta superficiala necesara impotriva zgarieturilor si a lichidelor, imprimata, vopsita sau lacuita cu decoratjii care imita lemnul
sau intr-o singura culoare.

Margini. Hartie imprimata impregnata cu rasini melaminice. Materiale plastice innobilate cum sunt Polistiren, Polipropilen sau ABS, aplicate pe panou, folosind substante de lipit la cald netoxice (Hot Melt pe bazd EVA).

Spatare si funduri de sertare (daca sunt prezente). Panou din PAL din fibra de lemn sau MDF-HDF cu grosime redusa (2,5-3,0 mm), brut sau innobilat cu vopsele pe baza de apa. Carton imprimat fnnobilat folosind substante
pe baza de apa. Polipropilen imprimat innobilat folosind substante pe baza de apa.

Rafturi, Elemente Frontale si Usi (daca sunt prezente). Panou din PAL, Tnnobilat, cu continut redus de formaldehida (clasa E1 sau inferioara, acolo unde este necesar) produs exclusiv utilizand lemn reciclat post-consum.
nnobilarea decorativa este realizata folosind hartie imprimata, vopsita sau lacuita. Suprafete lucioase sau din sticla temperatd, cu sau far cadre realizate din panouri din PAL sau din MDF invelite cu folie din Polipropilen.

Ambalaj. Exterior — Carton ondulat sau microtriplu, imprimat cu pana la 5 culori, eventuala eticheta interna impotriva furtului din PE, etichete din hartie autoadeziva sau PP.

Interior — Foi de carton sau carton cu structura alveolarad pentru umplere, tampoane din polistiren expandat, pungi din PE pentru elementele din metal si pentru accesorii.

Tntretinere si curatare. Curatati cu o lavetd moale si umeda folosind un produs detergent neutru, fra spuma. Nu folositi produse chimice agresive sau abrazive, nu introduceti in apa si nu lasati suprafata umeda dupé efectuarea
curéateniei. Nu folositi instrumente plastice sau metalice care pot zgaria suprafata.

Eliminare. Nu aruncati ambalajele, produsul sau componentele acestuia in mediul inconjurator. in momentul neutilizarii acestora predati-le centrelor speciale de colectare si reciclare a deseurilor.

Elemente din metal si complementare. Suruburi, balamale, ghidaje, manere, picioare, roti, carlige si suporturi, realizate din plastic rezistent la lovituri (ABS, PP, PE, PET, PVC) sau metal (otel, fier, aluminiu, alama, zamak, aliaje
zincate sau cromate). Elemente de jonctiune din lemn. Eventual lipici vinilic PVA pe baza de apa.

Precautii de utilizare si avertizari - Produsul nu contine materiale, componente, substante sau preparate periculoase peste limitele admise de legile in vigoare, care pot fi considerate daunatoare pentru utilizator sau mediul
Tnconjurator « Pentru ca siguranta utilizatorului sa fie garantata, montajul trebuie realizat conform regulilor, de catre persoane competente, respectand instructiunile » Acolo unde este necesar fixati mobilierul de perete, asigurandu-va ca
acesta este In masura sa sustind greutatea « Elementele de ancorare nu sunt incluse * Nu pastrati pungile din plastic si continutul acestora la indemana copiilor. Pericol de sufocare si inghitire a pieselor de mici dimensiuni din plastic
sau metal « Distribuiti in mod uniform greutatea in interiorul mobilierului si nu depasiti limitele de greutate indicate « Evitati contactul direct dintre mobilier si lichide si/sau surse de céldurd, asezati la loc uscat si racoros « Evitati utilizarea
improprie sau incorecta, folositi numai in scopul pentru care mobilierul a fost proiectat si realizat
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MPOAYKTOBA BJIAHKA - Me6en B KOMNAEKT 3a MOHTaX - Www.composad.com
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KoHcTpykums. MN/14 naHen ¢ MeNamMnHoBO NOKPUTHE, C HUCKO ChbpxaHue Ha ®opmanzexug, (knac E1 uin no-HUCK, KOraTo Ce U3NCKBA), U3AeNne C U3KIIUUTENHO 3N0MI3BaHe Ha [bPBOTO 3a PELVKANPaHe Cef U3Mon3saHe.
AekopaTtneeH naHen. VIMNperHMpaHo nokpuT1e ¢ KapGamuz-Menam1uHoB1 CMOJIN, KOWUTO ONPEAENST ECTETUYHUAT BU/ U OCUTYPSIBAT YCTOMYMBA NOBBPXHOCT Ha ApackaHe 1 TeYHOCTV, GOsiAMCaHa UK NakupaHa ¢ AekopaTuBeH MoTUB
Ha HULLKW, [TbPBECHU MOTUBY UMW B E/IH LIBAT.

Pw60Be. LLlamMnoBaHo 1 MMNPErHNPaHo ¢ MeNamMHoBM CMONM NOKPUTHe. MNacTMacoBu eKopaTuBHY Matepuany karo Monuctupon, MonvnponuneH unv ABS, NONOKeHN BbPXy NaHena ¢ HETOKCUYHI TepMoTiMmm nenuna (Hot Melt
Ha ocHoBa EVA).

Fps6 u ObHo Ha (ako ca ). NAY naHen ot Abpeechu BnakHa unn MDF-HDF ¢ manka fe6envta (2,5-3,0 MM), CypoBO Wiin G0siANCcaHo Ha BOHa OCHOBA, LamnoBaH KapToH ¢ NOKPUTUS Ha BOAHA OCHOBA.
LLlamMnoBaH noaunponueH ¢ NOKPUTUA Ha BOAHA OCHOBA.

Eraxcepku, Mpeann Bpatn (ako ca Hanuuum). MN/1Y naHen ¢ MeNaMUHOBO NOKPUTUE, C HUCKO ChAbpXaHue Ha Popmanaexus (knac E1 uin no-HUCHK, KOraTo Ce U3NCKBA), U3feNNe C U3K/IOUUTESHO U3N0M3BaHe Ha bPBOTO
3a peyuknmpaHe cnef usnonssaxe. MokpuTUe OT [leKOpaTvBHa, LamnoBaHa, GosiaucaHa uin fnakvpaqa xaptust. OrnefjanHin NOBbPXHOCTI UM OT TEMNEPUPaHO CTLK/O, ChC WK Ges pamka, uspaGoteHa ot MAY wim MDF ysut B
MOAMNPONUNEHOB IUCT.

OnakoBka. OTBbLH — KapToH C Maska feGennHa Ui MUKpOTPOEH, LWamnoBaH ¢ A0 5 LBsTa, ¢ Bb3MOXHOCT 3a TepMonpubupaHe B PE NpoTuB Kpax6y, €TUKeTH OT camo3asnensatia ce xapTus unm PP.

OTBbLTPe — JINCTOB KAPTOH WAN KOHCTPYKLNS BUZ, MEAHA NI Ta 3a Mb/IHEHE, CTUPOMNOHI NOANOXKM, NAukyeTa PE 3a METa/HUTE YacTi 1 akcecoapu.

Mopapbkka U nouncTeaHe. MouncTeTe C MeKa /1eK0 HaBaXXHEHa KbpNa, U3MoA3Baiikv Iek NOYNCTBAT HeyTpasieH HeneHNMB npenapar. He 13non3saiite XUMUYHU arpeCUBHY Wn a6pasuBHI NPOAYKTY, He NoTansiite BbB BOAA U He
ocTaBsiiTe /ja ce KICHe C/ie} NoYNCTBaHeTO. He 13Mon3BaiiTe NNacTMacoBy WM METaHU NHCTPYMEHTY, KOUTO MOTaT /ja HaJpackar NoBbpXHOCTTA.

WUaxsbpnsaHe. Npenopbysa ce, Ja He Ce U3XBbP/A B OKOMHATA CPe/ja, ONakoBKara, U3/e/IMeTo v YacTuTe My, a C/ie/l Hensnon3BaHxe, a ce NpejaBar Ha MeCTHUTE CTPYKTYBU, NPUTO/EHI 3a Pa3AeIHO U3XBbLP/SHE Ha OTNaZbLM.
MeTtanHm u apyru yacTu. GonTose, WapHupy, BoAaun, PbKoXAPbKKA, kpaka, Konena, Tpb6y 1 3aKkauasnki, U3paGoTeHn oT niacTmaca ¢ NpoTBoy/AapHa wawmna (ABS, PP, PE, PET, PVC) nnn MeTasnHa (CToMaHa, Xensi3o, anymMuHui,
MECUHT, MOLMHKOBAHM WM XpOMMpaHK cniasm). LLIMnose 1 CBbP3BaLLM eneMeHTU. Moxe Aa BK/K4Ba BUHUIOBO Neno PVA Ha BOAHA OCHOBA.

MpeanasHu MepKM NPy ynoTp, " ny * V30eN1eTo He ChbpXa OnacHu MaTepuasnt, YacTu, BeLecTsa U CMeCH U3BbH paspeLleHiTe rpaHuuv oT 4eiiCTBALLOTO 3aKOHOAATENCTBO, TakvBa Morar a foBear
10 yBpeX/AaHe Ha NoTpe6uUTeNs Unn Ha oKonHaTa cpega 3a ocurypsiBaHe Ha 6e30NacHOCTTa Ha NOTPeBUTEIsl, MOHTaXBT TPsIGBA A Ce U3BBPLLBA CbIIACHO U3UCKBAHWATA, OT KOMNETEHTHO /LE, CNe/Balikin CbOTBETHUTE U3NCKBaHNS
- Koraro ce u3ucksa, 3axsaHeTe MeGena Ha CTeHa, Tam Kb/IeTo CTeHaTa MOXe /ja NOHece TakoBa HaToBapBaHe * TpynyeTara 3a 3axBaljaHe He ca BK/IIOYEeHM B onakoBkara » ChxpaHsisaliTe n1acTMacoBuTe MAMKYETa U ChbpKaHUeTo
VM fja/iey OT J0CTbNA Ha Aela. ONacHOCT OT 3a/yLuaBaHe 1 NOrTbLaHe Ha Masiki N1acTMAcoBM 1 MeTa/H1 YacTy « Pasnpe/eneTe paBHOMEpHO ToBapa OTBLTPe Ha MeGena, 1 He NpeBulaBaliTe ykasaHara rpaHuLaTa Ha HatoBapsaHe
* V136sirBaiiTe AUpeKTeH KOHTAKT C TEYHN BELLECTBA W/WAN TOMIMHHIA UTOYHULM, PA3TIONIOKETE Ha NPOBETPMBO U CYXO MSICTO * VI3GsrBaiiTe HENOAXOAALLN U HENPEABNAEHN NPUNOXEHNUS, N0 OTHOLIEHUE HA LIENTA, 3a KOSITO @ NPOeKTUPaH
v nponsseseH Mebena.
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B coc ¢ Oell 3aKOHOO OM 8 OMHOWEHUU 3auwumel pae nompebumens KomnaHusi ocmaesnsiem 3a coboll npago 8HOCUMbL & oGOl MOMEHM U3MEHEeHUs 8 u3denue, Komopble He Moenusiiom Ha e2o
KOPPEKMHOE UCIIONb308aHUE.
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Kapkac. O6nuuoBaHHast [ICTT ¢ HU3KUM cofepxaHnem hopManbaeriaa (knace E1 unm Hinke no oTaeNbHbIM 3anpocam), U3roToBIeHHas UCK/IOUUTENbHO U3 |PEBECHHBI, NPOLLE/ALLEH NOBTOPHYIO NepepaGoTky.

ve Bymara TeKCTypHasi, NponuTaHHas Kap6amMugHO-MeNnaminHOBLIMIA CMO/IaMK, KOTOPbIE OMPEAENsioT BHEWHWA BUA U 0GECNEeYNBAIOT NOBEPXHOCTHYIO MPOYHOCTL NaHeNM 1 YCTOMUNBOCTb K
LapanuHam v KMaKAM BeLecTBaM, OKpaLleHHast un NakupoBaHHas AeKoPaTUBHBIMU PUCYHKAMN N0/ AEPEBSHHYIO TEKCTYPY WA OAHOTOHHAS.
Kpomku. Bymara TekcTypHasi, NponuTaHHasi MenamM1HOBbIMY CMONamu. MNacTuKoBble AekopupoBaHHbIe MaTepuasibl, Takue kak NonMcTUPOs, NOANNPONUeH n ABC, HaHeCEHHbIE Ha NaHesb C NOMOLLbIO HETOKCUUYHBIX TEPMOMIABKIX
Kknees (Hot Melt Ha ocHose EVA - aTunsuHunauerara).

C u gHO (B cny nx ). ABM cpefHeli unn BbICOKOW NIOTHOCTY HE3HAYNTENbHON TONLWWMHBI (2,5-3,0 MM), He06pa6oTaHHbIE WU C N1AKOKPACOYHbLIM MOKPLITUEM Ha BOAHOI OCHOBE, Gymara TeKCTypHast,
oKpatleHHast KpaCKaMM Ha BOZHO 0CHOBE. MONMNPONKNEH TEKCTYPHBIA, OKPaLLIEHHbIV KPAacKami Ha BOAHOI OCHOBE.
Monku, (s ux ). O6nMLoBaHHas [CM ¢ HU3KUM coaepkaHneM thopmanbaernaa (knacc E1 uim Huke no oTae/bHbIM 3anpocam), M3roToBMEeHHas UCKNIOUUTENBHO U3 iPEBECUHbI, NpoLLe/Lei

MOBTOPHYIO nepepaﬁoﬂ(y 06/1L0BKa Aekopamsuow TEKCTYPHOI GyMaroil, OkpaLLeHHOI WK NakupOBaHHOIA. MOBEPXHOCTY 3epKasibHble N U3 3aKaeHHOro CTekna, 6es pamKkin W ¢ pamkoi u3 CT uan [IBI cpeaHel NnoTHoCTU ¢
MOKPBITUEM 13 NONMNPONNIEHOBOI NNEHKM.

Ynakoeka. HapyxHas — [othpupoBaHHbIi TOHKIA KAPTOH UK MUKPOrodpa, C neyaTbio 40 5 LBETOB, BO3MOXHA TEPMOyCaouHas NaeHka u3 NMd NpoTuB Kpak, ATUKETKM 13 KNelKoli Gymarv unm nosmnponuneHa.

BHyTpeHHsisi — KapToH NIMCTOBOI UAN C SYEUCTOl CTPYKTYPOIt AN1st 3aMONHEHNS, aMOPTU3ATOPbI U3 NEHONOMMCTUPONA, NaKeTbl 13 M3 ANs (yPHUTYPbI 1 aKCeCCyapoB.

Yxop u TexobcnyxusaHme. OunLLaTh MAKOii TKaHbIO, CrIerka CMOYEHHO B HeliTpasIbHOM MOloLLEM CPe/CTBe, He 06pasyioLLieM NeHbl. 3anpeLlaeTcs UCNo/b30BaTh XMMUYECKUE arpeccuBHble 1 abpasuBHbIe BELECTBA, NOrpyXaTh
B BOZY WM OCTaB/ISITb B MOKPOM BU/E MOC/IE O4UCTKNA. 3anpelLaeTcs UCNo/b30BaTh N1aCTMAcCOBbIE UM METa/IMYECKIE MHCTPYMEHTbI, MOTYLLME oLapanark NoBepxHOCTU.

Yrunuzsaumsn. HE 3arpsisHsiTb OKDY)KaIoLLYI0 CPE/Y YNaKoBKOM, U3EMMEM W €70 KOMTMOHEHTaMM, KOTOPbIE N0 OKOHUaH! CBOETO CPOKa CIy)KGhb MOA/IEKAT Ga4e B MyHKTbI AudhepeHLIasibHor c6opa OTXOA0B A/1S MOC/IEAYIOLLIEN YTMSALIMK.
@ypHUTYPa M aKcecCyapbl. BUHTbI, WapHUPbI, HANPaB/SIOLME, PYUKM, HOXKY, KONECUKM, TPYGKN 1 KDEN/IEHUs U3rOTOB/IEHbI U3 LITAMNOBAHHOM NNacTMACcChl C NPOTMBOY/AAPHBLIMM CBOCcTBaMM (ABC, MM, M3, M3T, MBX) un u3
meTanna (Ctanv, xenesa, anloMUHNs, NatyHu, zamak, OLMHKOBaHHBIX /I XPOMUPOBAHHBIX CM/IABOB). BTY/IKN U COEAMHUTE bHBIE IN1EMEHTbI U3 IPEBECUHbI. VICNONb3yeMblii BUHINOBbLIA kel MBA - Ha BOfHOI OCHOBe.

Mepbl NPeaoCTOPOKHOCTM * B COCTaB U3ENVS He BXOAAT BPeAHble Marepuasibl, KOMMOHEHTbI, BEL|ecTBa U1 Npenaparbl, KOTopble 3anpelleHs! Ae/iCTBYIOUNM 3aKOHOAATENbCTBOM 11 MOTYT MPE/CTaBNATL ONACHOCTb, A5
noTpeGuTeneli unm okpyxatoeii cpeabl * [ist o6ecneyeHnst 6e30MacHoOCT! NOTPEGUTENSE MOHTAX /JO/DKEH OCYLLECTBNATLCS MO BCEM NPaBU/IaM KOMNETEHTHbIM CMeLMasncToM C COB/I0AEHNEM NPUBEAEHHbIX UHCTPYKLWIA » Fe ykasaHo,
OCYLLECTBNATb HACTEHHBIV MOHTaX MeGenu, npeBapuTeNbHO Y6EAMBLUNCH, YTO CTEHA BbIAEPKUBAET YkasaHHbIM BEC * [J06ENN He BXOAAT B KOMMN/IEKT NOCTaBKM * XPaHWUTb NNACTUKOBbIE YNAKOBKM C UX COAEPXUMbIM B HEAOCTYMHOM
Ans feTeli MecTe. CylLeCTByeT ONacHOCTb Y/yLWEHUS UV NPOrNaTbIBaHUs ME/KUX NIaCTMACCOBbIX U META/IIMHECKVX [eTaneli « PABHOMEPHO pacnpeseniTb Harpy3Kky BHYTPU MeGE/, He NPeBbILLaTh YKa3aHHYIo rpy30nogbemMHOCTb

« V136erarb NPSMOTo KOHTaKTA C XXUAKUMM BELECTBAMM UMMM UCTOYHIKaMV Tenna, pacnonararb B CBEXeM 1 CyXoM MecTe » M36erarhb 1CMO/b30BaHNs He N0 HasHAYeHIo UN NpeAHaMePeHHO HEKOPPEKTHOTO MCMONb30BaHWS MeGenN.
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Kapkac. O6numusosana [ICIM 3 HU3bKUM BMiCTOM chopmanbaerify (knac E1 a6o Hikye 3a OKPeMUM 3annToM), BUTOTOB/IEHA BUK/IKOYHO 3 iePEeBUHMU, LLO NPOALLIa NOBTOPHY Nepepooky.

2] i. Manip TEKCTYpHWiA, NpoCoYeHUii kapbamifHO-MenamMiHOBUMIN CMOIamMK, ki BUSHAYaIOTb 30BHILLHIA BUMNsZ i 3a6e3ne4yioT NOBEPXHEBY MILHICTb NaHeni i CTIRKiCTb 40 NOAPANUH i PifKUX PEYOBUH,
nochapboBaHuii abo nakosaHuii AeKopaTUBHUMU MasIlOHKaMW Mif, Aepes’siHy TEKCTYpY aB0 OAHOTOHHUIA.
Kpomxkm. Manip TeKCTypHWiA, NpocoyeHmii MenamiHoBUMK cMonamu. MNacT1KoBi AekopoBaHi MaTepiany, Taki sk nonictupon, noninponined a6o ABC, HaHeceHi Ha naHesb 3a [0NOMOroilo HETOKCUYHWX TepmMonnaskuii kneis (Hot Melt Ha
ocHoBi EVA - eTunsiHinauetar).

3apHi cTiHkm i gHO iB (B pas3i ix i). BMM cepefHboi a60 BUCOKOT LWiIbHOCTI HE3HAYHOT TOBLLUWHK (2,5-3,0 MM), Heo6po6neHi a6o 3 nakothap6oBMM MOKPUTTAM Ha BOAHI OCHOBI, TEKCTYpHWIA nanip, nocap6osaHnii
chapGamu Ha BOAHII ocHOBI. MoninponineH TekCTypHuii, nothap6oBaHuii hapbamn Ha BOAHI OCHOBI.
Monwuui, i (8 pasi ix i). O6nmupoBaHa [CI 3 HU3LKIM BMICTOM thopmanbAerigy (knac E1 aGo Hikde 3a OKpEMUM 3anuTOM), BUTOTOB/IEHA BUK/IOYHO 3 EPEBIIHY, L0 NPOVLLNA NOBTOPHY Nepeposky.

O671L0BaHHS [EKOPATUBHIM TEKCTYPHIM nanepom, nothap6oBaHnM aGo NakoBaHUM.

MoBepxHi A3epkanbHi abo 3 3arapToBaHoro ckia, 6e3 pamkv aéo 3 pamkoto 3 [JCM a6o B cepeAHbOi WiNbHOCTI 3 NOKPUTTSAM i3 NOAINPONINEHOBOT NAIBKY.

Ynakoska. 30BHiLLHSA - FochpoBaHWii TOHKWIA KapTOH abo Mikporodpa, 3 ApyKoM A0 5 KoMbOpIB, MOXMBA TepMO36ixHa niBka 3 ME NPoTW Kpaaikok, eTUKETKM 3 KNeiikoro nanepy a6o noninponineHy.

BHYTPILHs - KApTOH /MCTOBWiA 360 3 KOMIpHaCTOI0 CTPYKTYPOIO A1 3AMOBHEHHA, aMOPTU3ATOPU 3 nikononicTupony, naketu 3 ME Ans dypHITYpn | akcecyapis.

T obcnyr Ta OuMLLATI M'SIKOK TKAHWHOIO, 371ETKa 3MOYEHOI0 B HETpasibHOMY MUIOHOMY 3aC06i, LLO HE YTBOPIOE MiHK.

3a60POHAETLCS BUKOPUCTOBYBATY XiMitHI arpecuBHi | aGpasnBHi PEHOBUHM, 3aHyPIOBATI BUPIG Y BOAY i 3a/ILLATY HOTO B MOKPOMY BUMNSA| MIC/Ist O4MLLieHHs. 3a60POHSIETECA BUKOPUCTOBYBATY N/IACTMACOBI a60 MeTaNeBi iHCTPYMEHTH,
1140 MOXYTh MOAPANATY MOBEPXHI.

Yrunisauin. E 3a6pyaHioBaTyt HaBKONMLLHE CEPeOBHLLE YNaKOBKOI, BUPOGOM a0 1 0ro KOMMOHEHTaMW, siKi NC/1s 3aKiHYEHHS CBOTO TepMiHy CNy6W NinsraioTb 3aaqi B NyHKTV AvdepeHLianbHOro 360py BIAXOAIB 4/15 NOAALLIOT yTUi3aLLi.
®DypHiTypa i akcecyapu. [BUHTI, WAPHIPW, HANPaBHI, Py4KK, HXXKW, KonilaTka, TPY6KM i KpinAeHHs BUrOTOBNEHI 3 LUTAMMNOBaHOT NnacTmMacy 3 NnpoTuyAapHumu Baactueoctamu (ABC, M, NE, NET, MBX) a6o 3 meTany (ctani, 3anisa,
aniomiHito, natyHi, zamak, oUMHKOBaHUX a60 XPOMOBaHWX CNAAaBIB). BTYNKM i cNoNy4Hi eneMeHT 3 AepeBnHU. HasiBHUiA BiHINOBUiA kneii MBA - Ha BOAHII OCHOBI.

3ayBaxkeHHn ¢ [lo cknazy BUpoby He BXOAATb LKIAMNBI MaTepianu, KOMNOHEHTW, PEHOBUHI a6o Npenapaty, ski 3a60POHEHi YWHHUM 3aKOHOAABCTBOM i MOXYTb CTAHOBUTU HEGE3MeKy A/15 CNoXUBaYiB abo HaBKONWLLIHBLOTO cepeoBuLLa
« ins 3a6e3neyeHHs Gesnekn Cnoxmeaya MOHTaX MOBUHEH 3/iliCHIOBATUCS 3a BCiMa NpaBuiamMn KOMNETEHTHUM haxiBLEM 3 AOTPUMAHHAM HaBeAeHWX IHCTPYKLUIi » [le BkasaHo, 34i/icHIOBATU HACTIHHWIA MOHTaX Me6niB, nonepeaHLO
NepeKoHaBLUKCh, WO CTiHA BUTPUMYE BKasaHy Bary * [lo6eni He BXOAATbL Y KOMNNEKT nocTaqaHHs « 36epirati N1acTUKOBI yNakoBku 3 iX BMICTOM y HEAOCTYNHOMY A5t AiTeii Micui. IcHye He6e3neka 3a/yLueHHs abo NPOKOBTYBaHHS APIGHUX
nNNacTMacoBux Ta MeTaneBux aetaseil « PIBHOMIPHO PO3NOAINUTU HaBAHTKEHHS BCepeanHi Me6NiB, He NepeBuLLBaTH 3a3HaueHy BaHTKOMIANOMHICTb * YHUKATU NPSIMOTO KOHTaKTY 3 PiAKMMW peqoBuHamK i / abo fxepenamu Tenna,
posTalloByBaT Me6i B CBKOMY i CyXOMY MiCLLi * YHUKATV BUKOPUCTaHHS He 3a NpU3HaYeHHsM abo HaBMUCHO HEKOPEKTHOTO BUKOpPUCTaHHS Me6iB.
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ZUpHQWVa LE TOUS VOIOUS TTOU 10XUOUV OTOV TOEQ TWV TTANPOYOPIWV Kal TNS TTPOCTACIAS TWV KATAVAAWTWY.

H eraipia diatnpei 1o dikaiwpa va em@épel karoia oTiyun arAayés ato mpoidv, xwpis va mpodikadel T owaoTr xprHon.
Nopikn ‘Edpa: Viale Lombardia 29, | - 46019 - Viadana (MN) Italy VAT n° 02317920201

‘Edpa Mapaywyng: Via Lombardi 1, Zona Ind. Gerbolina, | - 46019 - Viadana (MN) Italy

KaraokeuR. Moplooavida HEAAHiVNG XOHNANG TIEPIEKTIKOTNTAG O€ QOPHOASEDSN (Katnyopiag E1 1} KATMTEPNG, EKEl OTIOL ATIAITEITAI), TIPOIOV HE OTIOKAEITTIKN XPrion VA0V AVOKOKAWGNG HETA TNV KATAVAAWGT).

D1aKOOUNTIKO TAVEA. X0pTi EUTIOTICPEVO PE PNTIVR PEAQHIVNG-0UPIaG TIOU TIPOTBIOPIZEl TNV AIGONTIKK TTAEUPE Kal TIPOOTATEVE! TNV ETUPAVEIN OTIO TIC YPATGOUVIEG KAl TIG LYPEG OUTIEG, TUTIWHEVO, BEPVIKWTO 1 AAKAPIOTO HE OXESI0
Sl0KOOHUNONG TWV VAV ToL EDAOL, EGAVE EDAOU 1} OLOIOHOPPOL XPWHATOG.

AKPEG. XOPTi TUTIWHEVO KAl EPTIOTIOPEVO PE PNTIVI HEAAHIVNG. AIIKOOUNKEVO TIAGTIKA LAIKG OTIwG MOAVGTUPEVIO, MOAUTIPOTILAEVIO ) ABS, EQUPHOCHEVO OTO TTAVEA e HN TOEIKT BeppodIoAuLTr KOMa (Hot Melt pe Bdon EVA).

MAareg ka1 BaBog ocuptapiou (av urrapyouv). Mopiooavida orto va Erou i MDF-HDF pikpob Ttéxoug (2,5-3,0 mm), akomépyaoTn 1 BepVIKLT He BEaT TO Vepd. XapTi TUTIWHEVO e USPOXPWHATA. MOAUTIPOTIVAEVIO TUTIWHEVO HE UBPOXPWHIOTA.
Pagia, Mpoooweig kai PUAAa TOpTAS (av uTTdpXouv). Mehapivn Hoploaavidag XapHNANG TIEPIEKTIKOTNTAG 0€ PopHaASeldN (Katnyopiag E1 1} KATMTEPNG, EKEI OTIOL ATTAITEITAN), TIPOIOV HE ATIOKAEITTIKI| HETA TNV KATAVAAWGN XPrion
E0AOL AVOKUKAWGNG,. PIVIPIoHa G€ SIOKOOHUNTIKG TUTIWHEVO, BEPVIKWTO 1} AKAPIOTO XAPTi.

ETugaveleg kaBpEmn 1 yuahiol, e 1) Xwpig TIAICI0 KATaoKELOOHEVO O Hoplooavida 1 ae MDF TUAIYHEVO e QUANO TTIOAUTIPOTIUAEVIOU.

Zuokevaoia. EEWTEPIKN - XAPTOVI XAUNAOD KUHATIOHOU 1} TPIQUANEG, TUTIWHEVO £WG Kal 0€ 5 XpwHaTa, TiBavr Beppocuppikvwaon aVTIKAETITIKY o€ PE, £TIKETEG 08 AUTOKOANTO XapTi fj PP.

EowTepikd — Xaptovi o€ QUANA 1] € KUPEAGSI KATACKELT YIot YERIOH, HO&IAAPAKIO TIOAUGTUPEVIOU, GaKoVAeG o€ PE yia epyaleia kol a&eooudp.

ZuvTipnon Kai KaBapiopog. KabapioTe Pe £va amald Kal EAAPPOE LYPO TIavi XPNOIHOTIOIMVTAG EVa OUBETEPO TIPOIOV KABOPITHOU TIoL dev dNUIOVPYET appd

Mn XPNOIHOTIOIEITE SPOCTIKA XNHIKE 1 AEIOVTIKE TIPOTOVTO, Un BUBIZETE GTO VEPO KAl PNV TO OPFVETE LYPO HETA TOV KABOPIGHS. M XPNOIHOTIOIEITE TIAACTIKA 1) HETAAAIKE OKEDN TIOL PTIOPE( VO YPATTOLVIGOLY TNV ETTIPAVEID.

BDia®eon. Zog oLVICTOUKE Vo HN SIOBETETE OTO TIEPIBAANOV T GUOKELAGIC, TO TIPOIOV KOl Ta EEUPTAPATE TOU OANG, HETE TNV YKOTAAEIPT) TOUC, SIOAOCTE TO XPNOIKOTIOIOVTOG TIG TOTIKEG EYKATAOTACEIG TIOU XPNOIKOTIOIOOVTAIL YIa TO
BloXwPIoHS d1GBeoNC ATORAATWVY.

EpyaAcia kai afeooudp. Bidec, pevieaédeg, 0dnyoi, AaBEc, odia, podeg, CWANVES Kal AYKIOTPIO, KATOOKELOTHEVH OTIO TUTIWHEVO OVTIKAETITIKO TIAAOTIKO (ABS, PP, PE, PET, PVC) 1 pétaio (X&AuBa, aidnpo, ahoupivio, urtpouvtlo,
zamak, XpWHIO 1 KpAHATOG PeLdapyvPoL). PIG Kal OTOIXEID aOVdEONC ot EVA0. EVdeXOHEVN ALK KOMa PVA pe Baon To vepd.

Mpo@uAageIg KAt TN XPHON KAl TIPOEIBOTIOINTEIS * TO TIPOIOV SeV TIEPIEXEI LKA, EEXPTAHOTA, OLTIEG 1} ETIIKIVOLUVA TIAPACKELACHATA TIEEPA OTIO TO ETUTPETIOPEVA OPIat TOL I0XVOVTOG VOHOU, TTIOU Va PHTTOPET val BAAYOULY TO XprioTn
1 T0 TIEPIBAAAOY * Mot Vo EEA0QONICTET N AOQAAEI TOL XPAOTI, N CUVOPHOAGYNON B TIPETIEN VOt VIVETO THOTA , GOPQWVA HE TIG EIBIKEG 0BNYiES, ATIO EEEIBIKEVPEVO TIPOCWTIIKG * OTIOL ATIAITEITAI, OTEPEWCTE TO ETUTIAO GE TOIXO TIOU VOt Eivail
o€ B£0n Vo aVTEEEN TETOIO QOPTIO * MTIOUAGVIA OTEPEWTTG TIOU SV TIEPIAAUBAVOVTOI 0TI GUCKELOGIN * AIATNPEITE TIC TIAACTIKEG TAKOVAEG Kal TO TIEPIEXOHEVO TOUG HaKPId amtd Ta Ttaidid. Kivduvog ao@uéiag Kal KaTdmoong TwV TIAACTIKWOV
Kol HETOANKGV HIKPOTEXVNHATWVY * KATAVEHETE OMOIOHOPQPX TO POPTIO OTO ECWTEPIKO TOU ETTTIAOU, Kal W EETIEPACETE TO OPIO XWPNTIKOTNTOG TIOU AVAPEPETAl * ATIOQEDYETE TNV AUECT ETIAQN PE LYPEC OLTTES /KAl ETiE BEPUOTNTAG,
TOTIOBETATTE OE SPOCEPD KAl GTEYVO XWPO * ATIOPEVYETE TNV AKOTAAANAN 1] TNV ECQOAAEVN XPIOT TXETIKA HIE TO OKOTIO YIO TOV OTIOIO TO £TUTIAO £XEI KATOIOKEVOOTET KOl TIPOYHOTOTTONBEI.
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Yapisi. Sadece tiiketim sonrasi geri dénusturiimis ahsap kullanilarak tretilmis, distik miktarda formaldehit (gerektiginde E1 veya daha dustik sinifli) iceren regineli yonga levha.

Levha dekor kagidi. Dekoratif ahsap desenli veya tek renk baskili, boyali veya lakeli, dis goriiniistini belirleyen ve cizilme ve sivilara karsi ylizeysel dayaniklilik saglayan tire melamin regine emprenyeli kagit,

Kenarlari. Ure melamin regine emprenyeli baskili kagit. Toksik olmayan isiyla eriyen yapistiricyla (EVA bazli Hot Melt) levhaya uygulanmis Polisitirol, Polipropilen veya ABS gibi desenli plastik malzeme.

Cekmece arka ve alt panelleri (varsa). islenmemis veya su bazli boya ile boyanmis ahsap lifli yonga levha veya diisiik kalinlikli (2,5-3,0 mm) MDF-HDF, Su bazli baskili karton. Su bazli baskili Polipropilen.

Raflar, Alinlar ve Kapaklar (varsa). Sadece tiiketim sonrasi geri dontstiriimiis ahsap kullanilarak tretilmis, dustik miktarda Formaldehit (gerektiginde E1 veya daha dustk sinifli) iceren regineli yonga levha.

Baskili, boyali veya lakeli dekoratif kagit emprenye. MDF veya yonga levhadan yapilmis Polipropilen folyo kapli gergeveli veya gergevesiz, aynali veya temperli cam ylizeyler.

Ambalaj. Disi - 5 renge kadar baskili ince oluklu mukavva veya ti¢ katmanli karton, gerekirse hirsizliklara karsi isil sekillendiriimis PE kaplama, kendiliginden yapisan kagit veya PP etiket.

ici - Karton folyo veya polikarbonat levha dolgu, polisitiriol képiik tampon, madeni aksam ve aksesuarlar igin PE torba.

Bakim ve temizligi. Yumusak ve hafif nemli bir bezle nétr ve kdplrmeyen bir temizlik maddesi kullanarak temizleyin

Asindirici veya zararl kimyasal driinler kullanmayin, suya batirmayin ve temizledikten sonra islak birakmayin. Yiizeyi gizebilecek plastik veya metal aletler kullanmayin.

imhasi. Ambalajin, Giriiniin ve Griinii olusturan pargalarin gevreye atilmayip, kullanimi sonrasinda, atik ayristirma ve imha merkezlerine gétiiriilmesi tavsiye edilir.

Madeni aksam ve aksesuarlar. Darbeye dayanikli plastik doékim (ABS, PP, PE, PET, PVC) veya metal (celik, demir, aliiminyum, bakir, zamak, ginkolu veya kromlu alasimlar) civata, mentese, kizak, kol, ayak, tekerlek, boru ve
askilar. Ahsap pim ve baglanti elemanlari. Gerekirse PVA esasli su bazli vinil yapistirici.

Kullanmim tedbirleri ve uyarnlar « Uriin, kullaniciya veya gevreye zarar verebilecek, yasalarca kabul edilen sinirlarin étesinde tehlike barindiran malzeme, bilesen, madde veya preparatlar icermemektedir « Kullanicin giivenligi igin
montaj, standartlara uygun sekilde vasifli kisiler tarafindan, talimatlara uyularak yapilmalidir » Gerekli yerlerde, mobilyayi agirigini tasiyabilecek bir duvara sabitleyin « Diibeller ambalaja dahil degildir « Plastik torba ve igeriklerini cocuklarin
erisemeyecekleri bir yerde saklayin. Kigiik plastik ve metal pargalari yutma ve bogulma tehlikesi vardir » Mobilya tizerindeki yiiki esit olarak dagitin ve belirtilen kapasiteyi asmayin « Sivi maddeler ve/veya isi kaynaklari ile dogrudan
temastan kaginin, serin ve kuru bir yere yerlestirin « Hatali veya mobilyanin tasarim ve tretim amacina uygun olmadigi tahmin edilen kullanimlardan kaginin.

@

- - www.composad.com

Viale Lombardia 29, | - 46019 - Viadana (MN) Italy 02317920201
Via Lombardi 1, Zona Ind. Gerbolina, | - 46019 - Viadana (MN) Italy
E1l
ABS EVA
2.5-3.0mm MDF-HDF
E1l MDF
- 5 PE PP
- PE
ABS PP PE PET PVC PVA
. . . . /
- - www.composad.com
Viale Lombardia 29, | - 46019 - Viadana (MN) Italy 02317920201
Via Lombardi 1, Zona Ind. Gerbolina, | - 46019 - Viadana (MN) Italy
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- EVA ABS
- MDF-HDF(2,5-3,0 mm)
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- ABS, PP, PE, PET, PVC
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IT: RACCOLTA CARTA

GB: PAPER COLLECTION
FR: COLLECTE DU PAPIER
DE: PAPIERSAMMLUNG
ES: RECOGIDA PAPEL

PT: RECOLHA DE PAPEL
DK: PAPIRINDSAMLING

NL: INZAMELING PAPIER

NO: PAPIRAVFALL

SE: PAPPERSINSAMLING

Fl: PAPERINKERAYS

PL: SELEKTYWNA ZBIORKA PAPIERU
SK: ZBER PAPIERA

CZ: SBER PAPIRU

\

IT: RACCOLTA DIFFERENZIATA NL: GESCHEIDEN INZAMELING BA: ODVOJENO SAKUPLJANJE UA: PO3[INIbHWY 3BIP

GB: SEPARATE WASTE NO: KILDESORTERING RS: ODVOJENO SAKUPLJANJE BIAXOAIB

COLLECTION SE: SEPARAT AVFALLSINSAMLING SI: LOCENO ZBIRANJE GR: AIAGOPOMNOIHMENH

FR: TRI SELECTIF FI: JATTEIDEN LAJITTELU HU: SZELEKTIV >YANOIH

DE: MULLTRENNUNG PL: SELEKTYWNA ZBIORKA HULLADEKGYUJTES TR: AYRI TOPLAMA

ES: RECOGIDA SELECTIVA SK: TRIEDENY ZBER ODPADU RO: COLECTARE SELECTIVA CN: iR EE

PT: RECOLHA SELETIVA CZ: ODDELENY SBER RU: PASAE/NTHO CbBMPAHE JP: 7B 4=

\DK: SELEKTIV INDSAMLING HR: ODVOJENO PRIKUPLJANJE PA3[E/IbHbIA CBOP OTXOL0B AR: il 5 /
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HR: ODVOJENO ODLAGANJE PAPIRA

BA: SAKUPLJANJE PAPIRA
RS: SAKUPLJANJE PAPIRA
SI: ZBIRANJE PAPIRJA
HU: PAPIRGYUJTES

RO: COLECTARE HARTIE
BG: PASAE/IHO XAPTUNA

UA: 3BIP MAMNEPY

GR: ZYANOIH XAPTIOY
TR: KAGIT TOPLAMA
CN: #Eskili &

JP: T HOEIUR

AR: é)}” faa
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IT: CARTONE ONDULATO
GB: CORRUGATED CARDBOARD
FR: CARTON ONDULE
DE: WELLPAPPE

ES: CARTON ONDULADO
PT: CARTAO ONDULADO
DK: BOLGEPAP

NL: GOLFKARTON

NO: BOLGEPAPP

SE: WELLPAPP

FI: AALTOPARVI

PL: TEKTURA FALISTA
SK: VLNITA LEPENKA
CZ: VLNITA LEPENKA

HR: VALOVITI KARTON
BA: VALOVITI KARTON
RS: VALOVITI KARTON
Sl: VALOVITA LEPENKA
HU: HULLAMOS KARTON
RO: CARTON ONDULAT
BG: TO®PNPAH KAPTOH
UA: 36IP TO®POKAPTOHY
GR: XAPTONI ONTOYAE
TR: OLUKLU MUKAVVA
CN: BB E4KR

JP: ER—JL

AR: 7 sadll 53 SN
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IT: CARTONE PRESSATO
GB: PRESSED CARDBOARD
FR: CARTON PRESSE

DE: PRESSSPAN

ES: CARTON PRENSADO
PT: CARTAO PRENSADO
DK: PRESS BOARD

NL: GEPERST KARTON
NO: KOMPRIMERT PAPP
SE: PRESSAD PAPP

FI: PAKSU KARTONKI

PL: TEKTURA PRASOWANA
SK: LISOVANA LEPENKA
CZ: LISOVANA LEPENKA

HR: PRESANI KARTON

BA: PRESOVANI KARTON
RS: PRESOVANI KARTON
SI: STISNJEN KARTON

HU: PRESELT KARTON

RO: CARTON PRESAT

BG: MPECOBAH KAPTOH
UA: MPECOBAHWM KAPTOH
GR: MEMIEXMENO XAPTONI
TR: PRESLENMIS MUKAVVA
CN: & H44R

JP: [EHEH

AR: L gndll o Sl
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IT: FOGLIO DI ISTRUZIONI
GB: INSTRUCTION SHEET

FR: FEUILLE D'INSTRUCTIONS
DE: MERKBLATT

ES: HOJA INSTRUCCIONES
PT: FOLHETO DE INSTRUGOES
DK: BRUGSANVISNING

NL: INSTRUCTIEBLAD

NO: INSTRUKSJONSHEFTE
SE: INSTRUKTIONSBLAD

Fl: OHJE

PL: INSTRUKCJE

SK: HAROK S POKYNMI

CZ: POKYNY K ZACHAZENI

HR: LIST S UPUTAMA

BA: LIST SAUPUTSTVIMA
RS: UPUTSTVA ZA UPOTREBU
SI: LIST Z NAVODILI

HU: HASZNALATI UTASITAS
RO: PROSPECT DE
INSTRUCTIUNI

BG: JINCT C MHCTPYKUU
UA: IHCTPYKLJIA

GR: ®YAAO OAHIIQN

TR: TALIMAT BELGESI
CN:iHA$

JP: BUlGERERE

AR: QLILA&.":\H I\AJ}
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/IT: RACCOLTA PLASTICA
GB: PLASTIC COLLECTION
FR: COLLECTE DU PLASTIQUE
DE: PLASTIKSAMMLUNG

ES: RECOGIDA PLASTICO
PT: RECOLHA DE PLASTICO
DK: PLASTIKINDSAMLING

NL: INZAMELING PLASTIC
NO: PLASTAVFALL

SE: PLASTINSAMLING

FI: MUOVINKERAYS

PL: SELEKTYWNA ZBIORKA

PLASTIKU
SK: ZBER PLASTOV

CZ: SBER PLASTU

HR: ODLAGANJE PLASTIKE
BA: SAKUPLJANJE PLASTIKE
RS: SAKUPLJANJE PLASTIKE
SI: ZBIRANJE PLASTIKE
HU: MUANYAGGYUJTES
RO: COLECTARE PLASTIC
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BG: PA3AE/IHO MNNACTMACA
UA: 3BIP MJTIACTVKY

GR: ZYAAOIH NAAZTIKOY
TR: PLASTIK TOPLAMA
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IT: POLIETILENE A BASSA
DENSITA

GB: LOW-DENSITY
POLYETHYLENE

FR: POLYETHYLENE BASSE
DENSITE

DE: POLYETHYLEN NIEDRIGER
DICHTE

ES: POLIETILENO BAJA
DENSIDAD

PT: POLIETILENO DE BAIXA
DENSIDADE

DK: POLYETHYLEN MED

LAV DENSITET

NL: POLYETHYLEEN MET
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NO: LAVDENSITETSPOLYETYLEN
SE: POLYETEN LAG DENSITET
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SK: POLYETYLEN S NizKOU
HUSTOTOU

CZ: POLYETHYLEN S NizKOU
HUSTOTOU

HR: POLIETILEN NISKE GUSTOCE
BA: POLIETILEN NISKE GUSTINE
RS: POLIETILEN NISKE GUSTINE
SI: POLIETILEN NIZKE GOSTOTE
HU: ALACSONY SURUSEGU
POLIETILEN

RO: POLIETILENA DE JOASA
DENSITATE

BG: MONMETWNEH C HUCKA
MABbTHOCT

UA: NONIETUIEH HU3bKOI
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IT: POLISTIROLO
GB: POLYSTYRENE
FR: POLYSTYRENE
DE: POLYSTYROL
ES: POLIESTIRENO
PT: POLIESTIRENO
DK: POLYSTYREN
NL: POLYSTYREEN
NO: POLYSTEROL
SE: POLISTYROL
FI: POLYSTYREENI
PL: POLISTYREN
SK: POLYSTYREN
CZ: POLYSTYREN

HR: POLISTIROL
BA: POLISTIREN
RS: POLISTIROL
SI: STIROPOR
HU: POLISZTIROL
RO: POLISTIREN
BG: MOINCTNPON
UA: NONICTUPON
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Informazioni importanti per il fissaggio alla parete del mobile.

Durante il montaggio questo mobile andra fissato alla parete. Se il montaggio non viene eseguito in maniera corretta, il mobile potrebbe cadere per terra provocando gravi danni materiali e/o
infortuni alle persone. COMPOSAD non potra essere ritenuto responsabile dei danni a persone o cose dovuti ad un montaggio non corretto.

AVVERTENZE :

Fissare tutte le viti ed i supporti in conformita a quanto indicato nelle istruzioni di montaggio, e stringerli senza eccedere. Tasselli di fissaggio non inclusi nella confezione.

Il montaggio deve essere eseguito da persona esperta nel fissaggio a parete dei mobili.

La parete deve essere in grado di sopportare carichi orizzontali. | mobili non dovranno quindi essere montati su pareti realizzate in cartongesso, blocchi leggeri di piastrelle, calcestruzzo cellulare, materiale
isolanti intonacati, arenaria, o altri materiali leggeri, porosi o comunque deboli, senza prima assicurarsi che la parete offra la resistenza necessaria, eventualmente con l'ausilio di rinforzi di sostegno.

Important notes on wall-mounting the unit

This unit is to be wall-mounted during assembly. It must be mounted correctly otherwise the unit could fall down and cause serious damage and/or personal accidents. COMPOSAD cannot be
held liable for harm to people or damage to object due to incorrect assembly.

NOTES:

Fasten all the screws and supports in accordance with the assembly instructions and do not fasten them too tightly. Fischer connectors not provided.

Assembly must be executed by a person experienced in wall-mounting units of furniture.

The wall must be sufficiently strong to take horizontal loads. The units must not therefore be mounted on walls made of plasterboard, light tiles, cinderblocks, plastered insulating materials, sand-
stone or other light porous or weak materials, without having first ascertained that the wall offers the required resistance and installed, if necessary, additional supporting devices.

PO

Informations importantes pour la fixation du meuble au mur

Lors du montage, ce meuble devra étre fixé au mur. Si le montage n’est pas effectué correctement, le meuble risque de tomber par terre et de provoquer de graves dommages matériels et/ou
des accidents impliquant des personnes. COMPOSAD ne pourra en aucun cas étre tenu responsable des dommages aux personnes ou aux choses dus a un montage incorrect.

MISES EN GARDE:

Fixer toutes les vis et les supports conformément aux instructions de montage, et les serrer sans forcer. Chevilles de fixation non incluses dans 'emballage.

Le montage doit étre effectué par une personne experte de la fixation murale des meubles.

Le mur doit étre en mesure de supporter des charges horizontales. Les meubles ne devront donc pas étre montés sur des murs en placoplatre, des blocs légers de carreaux, du béton cellulaire,
des matériaux isolants enduits, du grés ou tout autre matériau léger, poreux ou peu résistant, sans s'assurer au préalable que le mur offre la résistance nécessaire, en utilisant éventuellement
des renforts de soutien.

Wichtige Informationen zur Wandbefestigung des Mébelstiicks.

Bei der Montage muss das Mdbelstlick an der Wand befestigt werden. Bei unkorrekter Montage kdnnte das Mébelstlick umstiirzen und schwere Schaden am Material oder Verletzungen an
Personen verursachen. COMPOSAD kann nicht fiir Personen- oder Sachschaden haftbar gemacht werden, die auf eine unkorrekte Montage zuriickzufiihren sind.

HINWEISE:

Alle Schrauben und Halterungen entsprechend der Montageanleitung befestigen, ohne diese zu stark anzuziehen. Befestigungsdiibel sind in der Verpackung nicht enthalten.

Die Montage muss von einer Person mit Erfahrung im Bereich der Wandbefestigung von Mdbeln vorgenommen werden.

Die Wand muss stark genug sein, um horizontale Lasten zu tragen. Darum diirfen die Mébel nicht an Gipskartonwénden, leichten Fliesenbldcken, Porenbeton, verputzten Isoliermaterialien,
Sandstein oder anderen leichten, porésen oder in jedem Falle schwachen Materialien befestigt werden, ohne sich vorher von der erforderlichen Robustheit der Wand tiberzeugt zu haben und evtl
Stutzvorrichtungen angebracht zu haben.

Informaciones importantes para la fijacion del mueble en la pared.

Durante el montaje, este mueble se fijara en la pared. Si el ensamblaje no se lleva a cabo correctamente, el mueble se podria caer al suelo causando graves dafios materiales y / o lesiones a las
personas. COMPOSAD no se hace responsable de dafios a personas y cosas debidos a un montaje no correcto.

ADVERTENCIAS:

Fijar todos los tornillos y los soportes como se indica en las instrucciones de montaje; luego apretarlos pero sin exceder en ello. Tacos de fijacidén no incluidos en la caja.

Una persona experta en la fijacion de los muebles en la pared debe llevar a cabo el montaje de los mismos.

La pared tiene que ser capaz de soportar cargas horizontales. Los muebles, por lo tanto, no se tendran que montar en paredes de cartén yeso, bloques ligeros de azulejos, hormigén celular,
materiales aislantes revestidos, arenisca, u otros materiales ligeros, porosos, de cualquier manera, débiles, sin asegurarse antes de que la pared ofrezca la resistencia necesaria, eventualmente
con el auxilio de refuerzos de sostén.

Informagdes importantes para a fixagdo na parede do moével.

Durante a montagem este movel sera fixado na parede. Se a montegem néo for realizada de maneira correcta, o mével pode cair no chdo, causando graves danos materiais e/ou acidentes as
pessoas. COMPOSAD néo pode ser considerada responsavel por danos a pessoas ou coisas devido a uma montagem incorrecta.

ADVERTENCIAS:

Fixe todos os parafusos e os suportes em conformidade com o indicado nas instrugdes de montagem, e aperte-os sem excesso. Parafusos para fixagdo ndo incluidos.

A montagem deve ser realizada por pessoa experiente na fixagdo em parede de moveis.

A parede deve ser capaz de suportar cargas horizontais. Os méveis, portanto, ndo deverdo ser montados em paredes realizadas em gesso acartonado, blocos leves de ladrilhos, concreto ce-
lular, materiais isolantes rebocados, arenito, ou outros materiais leves, porosos ou de todo modo frageis, sem antes assegurar-se que a parede oferece a resisténcia necessaria, eventualmente
com o auxilio de reforgos de sustentagao.

LDK

Vigtige informationer til fastseettelse af mablet pa vaeggen.

Under monteringen skal mablet fastseettes til vaeggen. Hvis monteringen ikke foretages korrekt, kunne mablet falde ned og fremprovokere alvorlige materielle skader og/eller uheld pa personer.
Derfor kan COMPOSAD ikke anses som ansvarlig ved skader pa personer eller ting der begrundes en ikke korrekt montering.

ADVARSLER:

Saet samtlige skruer fast og holderne i overensstemmelse med det der vises i monteringsvejledningen, og stram disse uden overdrivelse. Fastgerelsespropperne er ikke medfelgende.
Monteringen skal foretages af et personale der er ekspert i fastseettelse af mabler pa vaegge.

Vaeggen skal veere i stand til at kunne holder vandrette laster. Mgblerne skal derfor ikke monteres pa vaegge der er lavet i kartongips, lette fliseblokke, cellebeton, isolerende hvidtekalksmateri-
aler, sandsten, eller andre lette materialer, porgse eller under alle omsteendigheder svage, uden forinden at veere sikker pa at vaeggen har den ngdvendige modstand, eventuelt med hjeelp af stotter

(INLEB 4

Belangrijke informatie om het meubel aan de muur te bevestigen.

Tijdens de montage wordt dit meubel aan de muur bevestigd. Als de montage niet op correcte wijze gebeurt, zou het meubel op de grond kunnen vallen en zware materiéle schade en/of letsels
aan personen kunnen veroorzaken. COMPOSAD kan niet verantwoordelijk worden gesteld voor schade aan personen of voorwerpen te wijten aan een montage die niet correct werd uitgevoerd.
WAARSCHUWINGEN:

Bevestig alle schroeven en steunen conform met de aanwijzingen in de montage-instructies, span ze aan zonder te overdrijven. De pluggen voor de bevestiging zitten niet in de verpakking.

De montage dient uitgevoerd te worden door personeel met ervaring in het bevestigen van meubels aan de muur.

De muur moet in staat zijn om horizontale lasten te dragen. De meubels mogen bijgevolg niet gemonteerd worden op wanden uitgevoerd in gipsplaat, lichte tegelblokken, celbeton, isolerend
pleistermateriaal, zandsteen, of andere lichte, poreuze of zwakke materialen, zonder er zich eerst van te verzekeren dat de muur de nodige weerstand biedt, eventueel met behulp van versterkin-
gen ter ondersteuning.
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Viktig informasjon som gjelder feste av mgbelet til veggen.

Ved montering skal dette mabelet festes til veggen. Dersom monteringen ikke utferes pa rett mate, kan mebelet falle ned og fere til alvorlige material- og personskader. COMPOSAD kan ikke
holdes ansvarlig for skader pa personer eller gjenstander som oppstar pa grunn av feil montering.

ADVARSLER:

Fest alle skruer og stetter i henhold til det som er skrevet i monteringsinstruksene, og stram til uten a overdrive. Festeplugger er ikke inkludert i pakken.

Monteringen ma utferes av en kvalifisert person.

Veggen ma kunne tale horisontale belastningen.

Mablene ma derfor ikke monteres pa gipsvegger, porebetong, porgs betong, pusset isolasjonsmaterial, sandstein elle andre lette eller porase materialer fer man har forsikret seg om at veggen
taler belastningen eventuelt ved hjelp av stotter.
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Viktig information vid fastmontering av mobel ot vagg.

Vid monteringen ska denna mébel fastas mot vaggen. Om monteringen inte utférs pa korrekt satt, kan mobeln falla framat mot golvet och orsaka allvarliga materialskador och/eller personskador.
COMPOSAD har inte ansvaret fér skador pa personer eller foremal som orsakats av en felaktig montering.

VIKTIGT:

Féast samtliga skruvar och hallare i enlighet med instruktionerna i monteringsanvisningarna och dra at utan att forcera. Fastpluggar inkluderas inte i forpackningen.

Monteringen ska utféras av en person som &r kunnig i vdggmontering av mébler.

Vé&ggen ska kunna béra horisontella laster. Saledes ska inte mébeln monteras mot vagg som &r gjord av gipsskivor, tunna kakelplattor, skumbetong, ytéverdraget isoleringsmaterial, sandsten
eller annat latt, porost eller svagt material utan att forst forsékra dig om att vaggen kan ge nédvandigt motstand. Anvand eventuellt forstarkande stédmaterial.

FINg

Tarkeita tietoja kalusteen seinaan kiinnittamiseen.

Tama kaluste on asennettava seindan. Jos asennusta ei suoriteta oikealla tavalla, kaluste voi pudota maahan aiheuttaen vakavia materiaali- ja/tai henkildvahinkoja. COMPOSADIA ei voi pitaa
vastuussa henkil6- tai esinevahingoista, jotka johtuvat vaarasta asennuksesta.

VAROITUKSIA:

Kiinnita kaikki ruuvit ja tuet asennusohjeissa osoitettuun tapaan kiristamatta niita kuitenkaan liikaa. Kiinnitystapit eivat kuulu pakkaukseen.

Asennuksen saa suorittaa henkild, jolla on kokemusta seindasennettavista kalusteista.

Seinan on kyettava kannattelemaan vaakasuoria kuormia. Témén vuoksi kalustetta ei saa asentaa kipsilevysta, kevyista laattalohkoista, kaasubetonista, maalatuista eristemateriaaleista, hiek-
kakivesta tai muista kevyista, huokoisista tai joka tapauksessa heikoista materiaaleista valmistetuille seinille varmistamatta ennakkoon, etta seina on riittdvan kestava kannattamaan painoa
mahdollisesti vahvistavia tukia kayttamalla.
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Wazne informacje dotyczace zawieszania szafki.

Podczas montazu szafka zostanie zawieszona na $cianie. Jezeli montaz nie zostanie wykonany prawidtowo, szafka moze spas¢ na ziemie powodujac szkody materialne i/lub obrazenia ciata.
Firma COMPOSAD nie moze by¢ pociagana do odpowiedzialnosci za szkody materialne lub obrazenia ciata spowodowane nieprawidtowym montazem.

SRODKI OSTROZNOSCI:

Przymocowac wszystkie $ruby i zawieszki zgodnie z instrukcjg i dokreci¢ je, ale nie za mocno. Kotki mocujgce nie sg dotaczone do zestawu.

Montaz powinien by¢ przeprowadzany przez osobe posiadajacg doswiadczenie w zakresie wieszania szafek.

Sciana musi byé przystosowana do podtrzymywania obcigzen poziomych. W zwigzku z tym nie nalezy wiesza¢ szafek na $cianach wykonanych z ptyt gipsowych, lekkich bloczkéw ptytkowych,
betonu komérkowego, otynkowanych materiatéw izolacyjnych, piaskowca ani innych materiatéw lekkich, porowatych czy stabych bez wcze$niejszego upewnienia sig czy $ciana zapewnia
odpowiednig wytrzymatosé¢, ewentualnie przy zastosowaniu wzmocnien.
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Dolezité informécie pre upevnenie kusa nabytku na stenu.

Pocas montaZe musi byt tento kus nabytku pripevneny na stenu. Pokial tato operacia nebude vykonana spravne, nabytok méze spadnit’ na zem a sposobit’ materialne $kody a/alebo Urazy osob.
UPOZORNENIE:

Upevnit’ vSetky skrutky a podpery v stlade s pokynmi k montazi a dobre ich utiahnut. Upinacie hmozdinky nie st suc¢astou dodavky

Montaz musi vykonat’ osoba, ktord ma skisenosti v montovani nabytku na stenu.

Stena musi byt schopna udrzat horizontalne zatazenie. Kus nabytku preto nesmie byt montovany na steny realizované zo sadrovej omietky, lahkych dlaZdi¢kovych prepazok, buneéného beténu,
omietnutych izoladnych materialov, pieskovcového materialu alebo inych fahkych materialov, pérovitych a v kazdom pripade slabych skor, nez sa preveri, ¢i ma stena potrebnu rezistenciu, a
pokial tomu tak nie je, postarat sa o jej vystuZenie.
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Dulezité informace pro upevnéni kusu nabytku ke zdi.

Béhem montaze musi byt tento kus nabytku pfipevnén ke zdi. Pokud tato operace nebude provedena spravné, nabytek muze upadnout na zem a zpusobit materiaini Skody a/anebo zranéni osob.
UPOZORNENI:

Upevnit v8echny Srouby a suporty v odpovédnosti s pokyny k montazi a dobfe je utdhnout. Upinaci hmozdinky nejsou soucasti dodavky.

Montaz musi provadét osoba, kterd ma zkusenosti v montovani nabytku na zdi.

Zed musi byt schopna udrzet horizontalni zatizeni. Kus nabytku proto nesmi byt montovan na zdi realizované ze sadrové omitky, lehkych dlazdi¢kovych prepazek, bunééného betonu, omitnutych
izolacnich materialt, piskovcového materidlu anebo jinych lehkych materialt, pérovitych a v kazdém pripadé slabych dfiv, nez se provéri, ma-li zed potfebnou rezistenci, a pokud tomu tak neni,
postarat se o jeji vystuzeni.

\HR {BI HISRE)

Vazne informacije u svezi sa pri¢vr§éivanjem namjestaja na zid.

Tijekom montaze ovaj namjestaj ¢e se pricvrstiti na zid.Ako se montaza ne obavi na pravi lan nacin, namjestaj bi mogao pasti na pod te izazvati Stetu na materijalima i/ili povrede ljudi. COM-
POSAD se neée smatrati odgovornim za stetu nanesenu ljudima ili predmetima a koji su posljedica nepraviine montaze.

UPOZORENJA:

Pricvrstite sve vijke i podloge u skladu sa onim $to se navodi u uputama o montazi te ih stegnite bez pretjerivanja. Spojne ploCice za pri¢vr§éivanje nisu uklju¢ene u pakiranju.

Montazu treba obaviti osoba koja ima iskustvo u pricvr§¢ivanju namjestaja na zid.

Zid treba biti u stanju podnijeti vodoravni teret. Namjestaj se stoga ne smije postavljati na zidove od gipskartona, laganih blokova plocica, celularnog betona, Zbukanih izolacionih materijala,
pjescenjaka ili drugih laganih materijala koji su i porozni a u svakom slucaju neizdrzljivi bez da se prethodno ne uvjerite da Vam zid daje potrebnu izdrZljivost, eventualno i sa ojacanjima i
pridrzivacima.

Pomembne informacije za pritrditev omare na steno.

Med montaZo je treba to omaro pritrditi na steno. Ce montaza ni pravilno izvedena, se lahko omara prevrne in povzroéi poskodbe oseb in/ali predmetov. Composad ne odgovarja za poskodbe
oseb ali predmetov, ki bi bile posledica nepravilne montaze.

OPOZORILA:

Vse vijake in nosilce pritrdite v skladu z navodili za montazo, ter jih ne zategnite premocno. Zatici za pritrditev niso vkljuceni v kompletu.

Za montazo mora poskrbeti oseba z izku$njami pri stenskem pritrjevanju omar.

Stena mora biti taka, da lahko prenasa horizontalne obremenitve. Omar se torej ne sme montirati na stene iz mavéno-kartonskih plos¢, blokov iz lahkih ploscic, celicnega betona, ometanih izo-
lacijskih materialov, pescenjaka ali drugih lahkih, poroznih ali Sibkih materialov, ne da bi pred tem preverili, ali stena nudi zadostno nosilnost, ter jo po potrebi ojacali s pomocjo ustreznih nosilcev.
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A butor fali régzitésére vonatkozo fontos tudnivalok.

Ez a butor dsszerelése soran a falra kerlil. Amennyiben az 6sszeszerelést nem az eléirasoknak megfeleléen végzik, a butor lezuhanhat a padlézatra sulyos anyagi karokat és/vagy személyi
sériiléseket okozva. A COMPOSAD nem felel a nem megfelelé 6sszeszerelés miatt keletkezett személyi vagy targyi karokért.

FIGYELMEZTETESEK:

Rogzitsék az 6sszes csavart és tartdt az dsszeszerelési utasitasokat kdvetve, és szoritsak meg ezeket erdltetés nélkil. A csomag nem tartalmaz tipliket.

Az Osszeszerelést a butorok fali régzitésében jartas szakembereknek kell elvégeznilk.

A falnak olyannak kell lennie, hogy képes legyen megtartani a fliggéleges terheket. A butorok tehat, nem régzithetdk gipszkartonbol, kénny(i lemezes, tireges betonlapokbdl, vakolasos, szigeteld
anyagokbol, homokkdbdl vagy, egyéb, kdnnyd, pordzus, vagy gyenge anyagokbol késziilt falakra anélkil, hogy elébb ellendrizték volna azt, hogy a fal rendelkezik a sziikséges ellendllassal,
esetlegesen kiegészit6 erésitések betoldasaval.
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Informatii importante pentru fixarea la perete a mobilei.

in timpul montarii acest mobilier se va fixa la perete. Daci montarea nu se executé in mod corect, mobilierul ar putea cédea jos, provocand daune grave materiale si/sau accidentari persoanelor.
Firma COMPOSAD nu va putea fi considerata responsabild pentru daunele provocate persoanelor sau lucrurilor datorate unei montari incorecte.

AVERTISMENTE:

Fixati toate suruburile si suportii conform indicatiilor din instructiunile de montaj si strangeti-le insa nu excesiv. Elementele de ancorare nu sunt incluse.

Montarea trebuie sa fie executata de o persoana calificata in fixarea la perete a mobilei.

Peretele trebuie sa poata suporta sarcinile orizontale. Mobilierul nu va trebui montat pe pereti din gipscarton, blocuri usoare de faianta, beton celular, materiale de izolare tencuite, gresie sau alte
materiale usoare, poroase sau oricum slabe, fara a se asigura mai intai ca peretele sa ofere rezistenta necesara, eventual cu ajutorul unor ranforsari de sustinere.
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i@ HaHece TeXKW LEeTV Ha NpeaMeTn W/unn HapaHaBaHus Ha xopa.

COMPOSAD He HOCY OTTOBOPHOCT 3a HAHECHU LLIETU Ha NPEeAMETU 1 HapaHsiBaHUs Ha Xopa BCNEACTBUE Ha NMOLL MOHTaX.

NPEOYNPEXOEHNA:

3aTerHete BCuyku 6oNToBE M NOAAPBXKKN CbIMACHO YKa3aHOTO B MHCTPYKLMUTE 3a MOHTaX, W v 3aTerHeTe 6e3 npeHaTsaraHe. TpynyeTaTa 3a 3axBalljaHe He ca BKIIOYEeH) B onakoBkaTa.
MoHTaxa TpsibBa Aa 6bae M3BBPLUEH OT NULe, 3ano3HaTo C HauMHa 3a U3BBbPLUBAHE HA MOHTaX Ha Ha Mebenu Ha cTeHa.

CreHaTa TpsibBa a MOXe [ia NOHece XOPU3OHTalHW HaToBapeaHus. Mebenute He TpsibBa fa ce MOHTMPAT Ha CTEHM OT FMINCOBKAPTOH, YNeKoTeHW BII0KOBE OT MNOYKM, NEHOBETOH, Usonupaliy
MaTepuanu 3a Masunku, NACbYHU UK ApYr1 ONeKoTEeHU MaTepuani, MopecTy Unn HeycToiumem, 6e3 NnpeaBapuTeNHO Ja CTe ce YBepunu, Ye cTeHaTa nputexasa Heobxogumara ycTonumBoCT,
€BEeHTyasnHo C NomMoLuTa Ha A0NMBIIHUTENHU NOAAPBXKKA.

RUS

BaxkHasi UH(hopMaLsi 0 HACTEHHOM MOHTaxe mebenu.

MoHTax Takoii Mebenu TpebyeT HacTeHHOro Kpennexust. Mpu HenpaBUNbHOM MOHTaxe MeGenb MOXET ynacTb Ha Mor, HaHeCs Bpea UMYLLECTBY U/UNn cepbesHble TpasMbl NioasM. Komnaxus
«COMPOSAD» cHUMaeT ¢ cebs BCsIKyto OTBETCTBEHHOCTb 3@ HaHECEHWe Bpea UMYLLIECTBY UIW TPaBMUPOBaHUE (U3NYECKUX NILL MO NMPUYUHE HEMNPaBUITbHO BbINONIHEHHOTO MOHTaXa.

MEPbI MPEAOCTOPOXHOCTW:

MpUKpPENUTL BCE BUHTbI 11 OMOPHbIE 3IEMEHTbI COMMAacHO yKasaHUsIM B UHCTPYKLMSIX MO MOHTaXy, 3aTsiHyTb UX 6e3 YpeamepHbIxX yeunui. [liobenu He BXOAAT B KOMMNEKT NOCTaBKY.

MoHTax AOIKEeH OCYLLEeCTBAATLCA NepCcoHanom, MUMerLmm OnblT HACTEHHOrO MOHTaXa vebenu.

CreHa AOIMKHa GbITb B COCTOSIHUM BblAepXaTb rOPU30HTarNbHble Harpy3ku. CneqoaaTeano, He cneayeT KpennTb mebenb Ha CTeHbl 13 rMNCOKapToHa, nerkve 610KM NIIUTOK U3 SYENCTOrO
6eToHa, OLITyKaTypeHHble U3oNMPYIOLLe MaTepuarbl, NecYaHuK Unu apyrue nerkue, nopucTbie UK, B Nobom cryyae, cnabble MaTepuansl, NpeABapuTenbHO He y6eauBLUMCh B TOM, YTO CTeHa
obnagaet HEOGXOAMMOI NPOYHOCTLIO, BO3MOXHO, C UCMOMNb30BaHUEM apMUPOBaHWSI.

LUAZ

MoHTax Takux Mebnis BUMarae HacTiHHOTO KpinmneHHs.

Mpun HenpaBUnNbHOMY MOHTaXi MebIli MOXyTb BNacTy Ha nianory, 3aBaasLuUM WKOAU MaliHy Ta/abo cepiiosHi TpaBmm ocobam. Komnaris « COMPOSAD» 3HiMae 3 cebe BCsKY BiAnoBiaanbHicTb 3a
HaHECEHHS LUKOAW MaiiHy abo TpaBMyBaHHS i3UyYHNX 0COB 3 NPULMHU HENPaBUILHO BUKOHAHOMO MOHTaXY.

3AXOaM:

MpUKPINUTK BCi TBUHTU Ta OMOPHI eNIEMEHTH, SIK BKa3aHO B iHCTPYKLii 3 MOHTaXy, 3aTArHyT ix 6e3 HagmipHux 3ycunb. [ro6eni He BXOAATb Y KOMMEKT NocTa4yaHHs.

MoHTax Mae 3aiiicHioBaTUCSA NEPCOHANOM, L0 Mae AOCBIA HACTIHHOTO MOHTaxXy MebniB.

CriHa mae 6yTu B 3MO3i BUTPUMATU rOPU3OHTanNbHI HaBaHTaXeHHs. OTxe, He Cnif KpinuTU MeBni Ha CTiHW 3 TiNcoKapToHy, Nerki 6ok NAMTOK 3 MOPUCTOro GETOHY, OLLTYKaTypeHi i3ontoBanbHi
maTepianu, niwaHuk abo iHwWi nerki, nopucti abo, B 6yab-akoMy BUNaaKy, cnabki MaTtepianu, nonepefHbL0 He NepekoHaBLUUCS B TOMY, LLO CTiHa BiA3HAYAETLCS HEOOXIAHOK MILHICTIO, MOXIIUBO, 3
BUKOPUCTaHHAM 51§ LbOro apMyBaHHs.
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EAMNVIKa (El) — ZnpavTikEG TTANPOYOPIES YIa TN OTEPEWAN TOU ETTITTAOU GTOV TOIXO.

KaTd 1N dIapKeIa TG GUVOPHOAOYNONG auTo To £TITTAO Bal OTEPEWOET ATOV TOiX0. AV N TUVOPHOAGYNTT) TOU eV YivEl TWAOTA PTTOPE] VA TTETEI SNIoUPYWVTAG doBapég BAGBEG aTa UAIKG Kai/r
TpaupaTiggoug ata atopa. H COMPOSAD dev pmopei va BewpnBei utreuBuvn yia BAABeG oe dTopa rj TTpdypara Tou ogeilovtal ae AavBaapévn auvappoAdynan.

MPOEIAOMOIHZEIL:

ZTepewaTe OAEG TIG Bideg Kal Ta anpiypaTa BATEI GOWV UTTOBEIKVUOUV Of 0dnyieg CUVOPHOAOYNONG Kal TQIETE Xwpig Vo UTTEPBAAAETE. MTTOUAGVIQ OTEPEWONG TTOU BeV TTEPIAAPBAVOVTQI OTN GUOKEUQTIa.

H guvappoAoynan Ba TpéTel va yivel amd €18IKO aTn aTePEWAN ETITTAWY GTOUG TOIXOUG.

O Toixog Ba TpéTTel va eival og BEan va aTnpidel opifovTia gopTia. Ta émiAa Sev Ba TIPETTE, ETTOPEVWG, Va TOTTOBETNBOUV € ToiXoug aTrd yuwoaavida, ae eAappId HTTAOK TTACKISIWY, O€ HOVWTIKA
UAIKd, o€ apevapla ) o AN eEAa@pd UNIKE, TTopwdn i avioxupa Xwpig TTpwTa va UTTAPXE! N BERAIOTNTA yIa TNV aTTapaiTnTn avTioTaadn, EVOEXOHEVWG HE TN BoRBEIa eVIOXUTEWY OTAPIENG.
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Mobilyanin duvara sabitlenmesi igin énemli bilgiler.

Bu mobilya montaj sirasinda duvara sabitlenecektir. Eger montaj dogru sekilde izlenmez ise, mobilya yere diiserek maddi hasarlar ve/veya kisilerin yaralanmasina sebep olabilecek agir hasarlara
yol agabilir. Composad dogru olmayan bir montaja bagli kisi veya esya hasarlarindan sorumlu tutulamayacaktir.

UYARILAR:

Montaj talimatlarinda belirtildigi gibi bittin vidalari ve destekleri asiriya gitmeden sikistirin. Diibeller ambalaja dahil degildir.

Montaj mobilyalarin duvara sabitlenmesinde uzman bir kisi tarafindan yapiimalidir.

Duvar yatay yiikleri kaldirabilecek seviyede olmalidir. Mobilyalar algipan, hafif plaka toplari, gaz beton, sivali izolasyon malzemeleri, kefeki tasi veya diger hafif, delikli ve zayif malzemelerden
yapilmis duvarlar Gizerine, gerekli destekler ile gliglendirilerek lazim olan dayanikliligi sundugundan emin olmadan énce monte edilemez.
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